
Arrêté ministériel modifiant diverses annexes de 
I'arrêté ministériel du 19 décembre 2016 portant 
exécution de I'arrêté du Gouvernement de la Région 
de Bruxelles-Capitale du 22 avril 2010 concernant la 
commercialisation des matériels de multiplication de 
plantes fruitières et des plantes fruitières destinées à 
la production de fruits 

Le Ministre du Gouvernement de la Région de 
Bruxelles-Capitale compétent pour la Politique 
agricole, 

Ministerieel besluit tot wijziging van diverse 
bijlagen bij het ministerieel besluit van 19 
december 2016 houdende uitvoering van het 
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering 
van 22 april 2010 betreffende het in de handel 
brengen van teeltmateriaal van fruitgewassen, 
alsmede van fruitgewassen die voor de fruitteelt 
worden gebruikt 

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke 
Regering bevoegd voor het Landbouwbeleid, 

Vu la directive d'exécution 2025/145 de la Gelet op de uitvoeringsrichtlijn (EU) 2025/145 van 
Commission du 29 janvier 2025 modifiant la directive de Commissie van 29 januari 2025 tot wijziging van 
d'exécution 2014/98/UE en ce qui concerne les Uitvoeringsrichtlijn 2014/98/EU wat de door de 
organismes réglementés non de quarantaine de Unie gereguleerde niet-quarantaineorganismen 
l'Union que sont Tobacco ringspot virus, Tomato Tobacco ringspot virus, Tomato ringspot virus, 
ringspot virus, Pucciniastrum minimum (Schweinitz) Pucciniastrum minimum (Schweinitz) Arthur en Fig 
Arthur et I'agent de la mosaïque du figuier et mosaic agent betreft, en tot rectificatie van die 
rectjfjant ladite directive d'exécution en ce qui uitvoeringsrichtlijn wat de maatregelen 
concerne les mesures relatives à Candidatus betreffende Candidatus Phytoplasma prunorum 
Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider ; Seemüller & Schneider betreft; 

Vu la loi du 11 juillet 1969 relative aux pesticides et 
aux matières premières pour I'agriculture, 
I'horticulture, la sylviculture et I'élevage, notamment 
I'article 2, § 1er, 1° modifié dernièrement par la loi du 
1er mars 2007 ; 

Vu I'arrêté du Gouvernement de la Région de 
Bruxelles-Capitale du 22 avril 2010 concernant la 
commercialisation des matériels de multiplication de 
plantes fruitières et des plantes fruitières destinées à 
la production de fruits, les articles 5 et 18 ; 

Vu I'arrêté ministériel du 19 décembre 2016 portant 
exécution de I'arrêté du Gouvernement de la Région 
de Bruxelles-Capitale du 22 avril 2010 concernant la 
commercialisation des matériels de multiplication de 
plantes fruitières et des plantes fruitières destinées à 
la production de fruits ; 

Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de 
bestrijdingsmiddelen en grondstoffen voor de 
landbouw, tuinbouw, bosbouw en veeteelt, 
inzonderheid op artikel 2, § 1, 1° laatst gewijzigd bij 
de wet van 1 maart 2007; 

Gelet op het besluit van de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering van 22 april 2010 
betreffende het in de handel brengen van 
teeltmateriaal van fruitgewassen, alsmede van 
fruitgewassen die voor de fruitteelt worden 
gebruikt, de artikelen 5 en 18; 

Gelet op het ministerieel besluit van 19 december 
2016 houdende uitvoering van het besluit van de 
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 22 april 
2010 betreffende het in de handel brengen van 
teeltmateriaal van fruitgewassen, alsmede van 
fruitgewassen die voor de fruitteelt worden 
gebruikt; 

Vu la concertation entre les régions et I'autorité Gelet op het overleg tussen de gewesten en de 
fédérale en date du 20 mars 2025, approuvée Ie 4 federale overheid op 20 maart 2025, goedgekeurd 
avril 2025; op 4 april 2025 ; 

Vu la demande d'avis dans un délai de 30 jours, 
adressée au Conseil d'État Ie XX 2025, en application 
de I'article 84, § 1er, alinéa 1er, 2° des lois sur Ie 
Conseil d'État, coordonnées Ie 12 janvier 1973; 

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die 
op XX 2025 bij de Raad van State is ingediend, met 
toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de 
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 
januari 1973; 
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Vu qu'en application de I'article 2, § 3, 6a de 
I'ordonnance du 4 octobre 2018 tendant à 
I'introduction du test d'égalité des chances, aucun 
rapport d'évaluation ne doit être établi pour un projet 
d'acte législatif ou réglementaire qui n'a pas 
d'influence directe ou indirecte sur les personnes 
physiques; 

Arrête: 

Article Ier. Le présent arrêté transpose la directive 
d'exécution 2025/145 de la Commission du 29 janvier 
2025 modifiant la directive d'exécution 2014/98/UE 
en ce qui concerne les organismes réglementés non 
de quarantaine de l'Union que sont Tobacco ringspot 
virus, Tomato ringspot virus, Pucciniastrum minimum 
(Schweinitz) Arthur et I'agent de la mosaïque du 
figuier et rectifiant ladite directive d'exécution en ce 
qui concerne les mesures relatives à Candidatus 
Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider. 

Art. 2. Dans I'annexe 1 de I'arrêté ministériel du 19 
décembre 2016 portant exécution de I'arrêté du 
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 
22 avril 2010 concernant la commercialisation des 
matériels de multiplication de plantes fruitières et des 
plantes fruitières destinées à la production de fruits, 
dernièrement modifiée par I'arrêté ministériel du 27 
avril 2023 modifiant diverses dispositions concernant 
la présence d'organismes réglementés non de 
quarantaine de l'Union sur les matériels de 
multiplication de plantes ornementales, les matériels 
de multiplication de plantes fruitières et les plantes 
fruitières destinées à la production de fruits, les 
modifications suivantes sont apportées : 

1" dans la seconde colonne intitulée «ORNQ», en ce qui 
concerne I'espèce «Ficus carica L.», les mentions «Virus, 
viroïdes, maladies apparentées aux viroses et phytoplasmes» 
et «Agent de la mosaïque du figuier [FGMOOOj» sont 
supprimées; 

2° dans la seconde colonne intitulée «ORNQ», dans la 
catégorie «Champignons et oomycetes» associée au genre 
«Vaccinium L.», la mention «Pucciniastrum minimum Sydow & 
P. Sydow [THEKMlj» est ajoutée. 

Gelet op artikel 2, § 3, 6a van de ordonnantie van 4 
oktober 2018 tot invoering van de 
gelijkekansentest, waarbij geen evaluatieverslag 
moet worden opgesteld voor een wetgevend of 
reglementair ontwerp dat geen rechtstreekse of 
onrechtstreekse invloed heeft op natuurlijke 
personen; 

Besluit: 

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de omzetting van 
de uitvoeringsrichtlijn (EU) 2025/145 van de 
Commissie van 29 januari 2025 tot wijziging van 
Uitvoeringsrichtlijn 2014/98/EU wat de door de 
Unie gereguleerde niet-quarantaineorganismen 
Tobacco ringspot virus, Tomato ringspot virus, 
Pucciniastrum minimum (Schweinitz) Arthur en Fig 
mosaic agent betreft, en tot rectificatie van die 
uitvoeringsrichtlijn wat de maatregelen 
betreffende Candidatus Phytoplasma prunorum 
Seemüller & Schneider betreft. 

Art. 2. In bijlage 1 bij het ministerieel besluit van 
19 december 2016 houdende uitvoering van het 
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering 
van 22 april 2010 betreffende het in de handel 
brengen van teeltmateriaal van fruitgewassen, 
alsmede van fruitgewassen die voor de fruitteelt 
worden gebruikt, laatst gewijzigd door het 
ministerieel besluit van 27 april 2023 tot wijziging 
van verscheidende bepalingen betreffende wat 
betreft door de EU gereguleerde niet­
quarantaineorganismen op teeltmateriaal van 
siergewassen, teeltmateriaal van fruitgewassen en 
fruitgewassen die voor de fruitteelt worden 
gebruikt, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 

1" in de tweede kolom "Gereguleerde niet­
quarantaineorganismen" worden voor de soort "Ficus 
Carica L." de vermeldingen "Virussen, viroïden, 
virusachtige ziekten en fytoplasma's" en "Fig mosaic agent 
[FGMOOOj" geschrapt; 

2° in de tweede kolom "Gereguleerde niet-
quarantaineorganismen" wordt bij de categorie 
"Schimmels en oömyceten" voor het geslacht "Vaccinium 
L." de vermelding "Pucciniastrum minimum Sydow & P. 
Sydow. [THEKMIj" toegevoegd. 

Art. 3. Le tableau de I'annexe 2 du même arrêté, Art. 3. De tabel van bijlage 2 bij hetzelfde besluit, 
dernièrement modifié par I'arrêté ministériel du 27 laatst gewijzigd door het ministerieel besluit van 
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avril 2023, est remplacé par Ie tableau suivant : 

«Genre ou espèce 

r astanea sativa Mill. 

ORNQ 

!champignons et oomycètes 

Phytophthora ramarum (isolats de I'UE) 

twerres, De Coek & Man in 't Veld 
[PHYTRA] 

itrus L., Fortune//a Swingl Bactérles 

Ie et Poncirus Raf. 

fcory/us avellana L. 

ydonio ob/onga Mill. 

~piroplasma citri Saglio et ol. [SPIRCI] 

!champignons et oomycètes 

Plenodomus tracheiphilus (Petri) 
iGruyter, Aveskamp & Verkley [DEUTTR] 

Ivirus, viroides, maladies apparentées 

faux viroses et phytopJasmes 

~gent du eristacortis des agrumes 

[CSCCOO] 

Iviroïde de I'exocortis des agrumes 
[CEVDOO] 

~gent de I'impietratura des agrumes 

[CSlOOD] 

Ivirus des taehes foliaires des agrumes 
[ClBVOO] 

Ivi rus de la psorose des agrumes 
[CPSVOO] 

lvirus de la tristeza des agrumes (isolats 

~e I'UE) [CTVOOO] 

Ivi rus de la panaehure infectieuse des 
~grumes [CWOOO] 

lViroïde de la cachexie des agrumes 
[HSVDOO] 

Ivl rus, viroides, maladies apparentées 
~ux viroses et phytoplasmes 

Ivi rus de la mosaïque du pommier 
[APMVOO] 

lvirus, viroides, maladies apparentées 

faux viroses et phytoplasmes 

lV irus des taehes ehlorotiques du 

pommier [ACLSVO] 

~gent du bois souple du pommier 
[A RWOOO] 

lvirus du bois rayé du pommier [ASGVOO] 

lvirus du bois strié du pommier [ASPVOO] 

~gent de la nécrose de I'éeorce du 
poirier [PRBNOO] 

~gent de I'écorce fendue du poirier 

[PRBSOO] 

lViroïde du ehancre pustuleux du poirier 

[PBCVDO] 

!Agent de la rugosité de I'écorce du 

27 april 2023, wordt door de volgende tabel 
vervangen: 

"Geslacht of soort 

Castanea sativa Mill. 

ritrus L., Fortunella Swingle 

en Poncirus Raf. 

r ory/us avellana L. 

'rydonia ab/onga Mill. 

Gereguleerde niet­
quarantaineorganismen 

~chimmels en oömyceten 

IPhytophthora ramorum (EU-isolaten) 

twerres, De Coek & Man in Ut Veld 
[PHYTRA] 

Bacteriën 

~piroplasma citri Saglio et ol. [SPIRCI] 

ISchlmmels en oömyceten 

IPlenodomus tracheiphilus (Petri) 
~ruyter, Aveskamp & Verkley 
[DEUTTR] 

lvirussen, viroiden, virusachtige 

iekten en fytoplasma's 

Citrus cristacortis agent [CSCCOD] 

Citrus exocortis viroid [CEVDOO] 

Citrus impietratura agent [CS 1000] 

Citrus leaf bloteh virus [ClBVOO] 

Iritrus psorosis virus [CPSVOO] 

Iritrus tristeza virus (EU isolates) 

[CTVOOO] 

Citrus variegation virus [CWOOO] 

Hop stunt viroid [HSVDOO] 

~irussen, viroiden, virusachtige 
~iekten en fytoplasma's 

fA,pple mosaic virus [APMVOO] 

Ivi russen, viroïden, virusachtige 
lekten en fytoplasma's 

~pple chlorotie leaf spot virus 
[ACLSVO] 

~pple rubbery wood agent [ARWOOO] 

~pple stem grooving virus [ASGVOO] 

~pple stem-pitting virus [ASPVOO] 

pear bark necrosis agent [PRBNOO] 

pear bark split agent [PRBSOO] 

Pear blister canker viroid [PBCVDO] 

Pear rough bark agent [PRRBOO] 

P.uince yellow bloteh agent [ARWOOD] 
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poirier [PRRBOO] 

~gent des pustules jaunes du cognassier IFragaria L. Bacteriën 
[ARWOOO) 

~anthomonas fragariae Kennedy & 
IFragarla L. Bactéries King [XANTFR] 

~anthomonas fragariae Kennedy & King ~chimmels en oömyceten 
[XANTFR] 

Colletatrichum acutatum Simmonds 
hampignons et oomycètes [COLLAC) 

Colletotrichum acutatum Simmonds IPhytophthora cactorum (Lebert & 
[COLLAC] ohn) l.Schröter [PHYTCC] 

IPhytophthora cactorum (lebert & Cohn) IPhytophthora fragariae C.l . Hickman 
. Schröter [PHYTCC] [PHYTFR] 

Phytophthora fragariae C. J. Hickman Nematoden 
[PHYTFR] 

~phelenchoides besseyi Christie 
Nématodes [APLOBE] 

~phelenchoides besseyi Christie ~phelenchoides 
[APLOBE] IfJ'astophthorus Franklin [APLOBL] 

~phelenchoides blastophthorus Franklin IAphelenchoides fragariae (Ritzema 
[APLOBL] Bos) Christie [APLOFR] 

~phelenchoides fragoriae (Ritzema Bos) !Aphelenchoides 
hristie [APLOFR] itzemabosi (Schwartz) Steiner & 

',Aphelenchoides ritzemabosi (Schwartz) Buhrer [APLORlj 

~teiner & Buhrer [APLORI] lVi russen, vlroiden, virusachtlge 

lVi rus, viroïdes, maladies apparentées iekten en fytoplasma's 

~ux viroses et phytoplasmes ~rabis mosaic virus [ARMVOO] 

~irus de la mosaïque de I'arabette Raspberry ringspot virus [RPRSVO] 
[ARMVOO] 

jvirus des taches annulaires du 
~trawberry crinkie virus [SCRVOOj 

ramboisier [RPRSVOj p trawberry latent ringspot virus 
[SLRSVOj 

jvirus de la frisolée du fraisier [SCRVOO] 
~trawberry mild yellow edge virus 

jvirus des taches annulaires latentes du [SMYEVO] 
raisier [SLRSVO] 

ptrawberry mottle virus [SMOVOO] 
~irus du bord jaune du fraisier [SMYEVO] 

~trawberry vein banding virus 
lVirus de la marbrure du fraisier [SVBVOO] 
[SMOVOO] 

jvirus du liséré des nervures du fraisier 
rromato black ring virus [TBRVOO] 

[SVBVOOj 

jv irus des anneaux noirs de la tomate uglans regio L jvirussen, viroiden, virusachtlge 

[TB RVOO] iekten en fytoplasma's 

uglans regia L !VIrus, viroïdes, maladies apparentées jCherry leaf roll virus [CLRVOO] 

,",ux viroses et phytoplasmes 

~irus de I'enroulement foliaire du 
erisier [CLRVOO] 

M alusMill. Virussen, viroïden, virusachtige 
iekten en fytoplasma's 

M alus MiJl. Virus, viroides, maladies apparentées 
Apple chlorotic leaf spot virus 

aux viroses et phytoplasmes 
[ACLSVO] 

lVirus des taches chlorotiques du 
~pple dimple fruit viroid [ADFVDO] 

pommier [ACLSVO] 

lViroïde de la pomme ridée [ADFVDO] 
~pple flat limb agent [AFLOOO] 

!Agent de la plastomanie du pommier 
IApple mosaic virus [APMVOO] 

[AFLOOO] iApple rubbery wood agent [ARWOOO] 

~rus de la mosaïque du pommier ~pple scar skin viroid [ASSVOO] 
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[APMVOO] ~pple star crack agent [APHWOO] 

~gent du bois souple du pommier ~pple stem grooving virus [ASGVOO] 
[ARWOOO] 

[viroïde de I'épiderme balafré du 
JAPpie stem-pitting virus [ASPVOO] 

pommier [ASSVDO] Candidatus Phytoplasma mali 

~gent de la craquelure étoilée de la 
~eemüller & Schneider [PHYPMA] 

pomme [APHWOO] 

~irus du bois rayé du pommier [ASGVOO) 

~irus du bois strié du pommier [ASPVOO] 

Candidatus Phytoplasma mali Seemüller [vruchtafwijkingen: chat fruit 

& Schneider [PHYPMA] [APCFOOl. green crin kie [APGCOO]. 

iAltérations sur fruits: fruit atrophié du 
~umpy fruit van Ben Davis, rough skin 
[APRSKOl. star crack, russet ring 

pommier [APCFOOl. fruits bosselés [APLPOOl. russet wart 
[APGCOOl. fruits cabossés de Ben Davis, 
maladie des taches liégeuses [APRSKOl. Tomato ringspot virus [TORSVO] 

raquelure étoilée, roussissement 
O/ea eurapaea L Schimmels en oömyceten 

annulaire [APLPOOl. fruits verruqueux 

Tomato ringspot virus [ToRSVO] 
Vertici/lium dahliae Kleb [VERTDA] 

Ia/ea europaea L hamplgnons et oomycètes 
tvirussen, viroïden, virusachtige 
lekten en fytoplasma's 

Verticillium dah/iae Kleb [VERTDA] 
~rabis mosaic virus [ARMVOO] 

Virus, vlroïdes, maladies apparentées 
herry leaf roll virus [ClRVOO] 

aux viroses et phytoplasmes 

~irus de la mosaïque de I'arabette 
F>trawberry latent ringspot virus 
[SlRSVO] 

[ARMVOO] 
~runus du/cis [MiJler) Webb Bacteriën 

rvi rus de I'enroulement foliaire du 
erisier [CLRVOO] iXanthomonos 

~irus des taches annulaires latentes du 
forborico/a pv. pruni (Smith) 
!Vauterin et al. [XANTPR} 

Ifraisier [SlRSVO} 

IPrunus du/cis (MiJler) Bactéries 
tvirussen, viroïden, virusachtige 
lekten en fytoplasma's 

Iwebb 
~anthomonas 

jAppie chlorotic leaf spot virus 
~rboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et 

[ACLSVO} 
fol. [XANTPR] 

lVirus, viroïdes, maladies apparentées 
Apple mosaic virus [APMVOO] 

~ux viroses et phytoplasmes andidatus Phytoplasma prunorum 

~irus des taches chlorotiques du 
~eemüller & Schneider [PHYPPR] 

pommier [ACLSVO] Plum pox virus [PPVOOO] 

Virus de la mosaïque du pommier Prune dwarfvirus [PDVOOO) 
[APMVOO] 

Prunus necrotic ringspot virus 
Candidatus Phytoplasma prunorum See [PNRSVO] 
müller & Schneider [PHYPPR) 

omato ringspot virus [TORSVO] 
Virus de la sharka [PPVOOO] 

!Prunus armen/aca L. Bacteriën 
f-t irus du rabougrissement du prunier 

iXanthomonas [PDVOOO] 

f-tirus des taches annulaires nécrotiques 
farborico/a pv. pruni (Smith) 
!Vauterin et al. [XANTPR] 

~es Prunus [PNRSVO] 
tvl russen, viroïden, virusachtige 

Tomato ringspot virus [ToRSVO] iekten en fytoplasma's 

IPrunus armen/aca L Bactérles jAppie chlorotic leaf spot virus 

!Xanthomonas 
[ACLSVO) 

farborico/a pV. pruni (Smith) Vauterin et ~pple mosaic virus [APMVOO] 
fal. [XANTPR] 

jApricot latent virus [AlVOOO] 
tvirus, vlroïdes, maladies apparentées 

Candidatus Phytoplasma prunorum ~ux vlroses et phytoplasmes 
~eemüller & Schneider [PHYPPR] 
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Virus des taches chlorotiques du Plum pox virus [PPVOOO] 

pommier [ACLSVO] 
Prune dwarf virus [PDVOOO] 

Virus de la mosaïque du pommier 
Prunus necrotic ringspot virus 

[APMVOO] 
[PNRSVO] 

~irus latent de I' abricotier [ALVOOO] 
~omato ringspot virus [TORSVO] 

Irandidatus Phytoplasma prunorum See 
Prunus avium L en Prunus Bacteriën müller & Schneider [PHYPPR] 
erasusL 

IKanthomonas ~irus de la sharka [PPVOOO] 
arboricola pv. pruni (Smith) 

~irus du rabougrissement du prunier Vauterin et al. [XANTPR] 
[PDVOOO] 

Virussen, viroïden, virusachtige 
~irus des taches annulaires nécrotiques iekten en fytoplasma's 
~es Prunus [PNRSVO] 

Apple chlorotic leaf spot virus 
Tomato ringspot virus [ToRSVO] [ACLSVO] 

Prunus avium L. et Prunus Bactéries Apple mosaic virus [APMVOO] 

erasus L. 
'ranthomonas Arabis mosaic virus [ARMVOO] 

'(:Irboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et 
andidatus Phytoplasma prunorum 

'(:11. [XANTPR] 
Seemüller & Schneider [PHYPPR] 

~irus, viroides, maladies apparentées 
herry green ring mottle virus 

~ ux viroses et phytoplasmes 
[CGRMVO] 

~irus des taches chlorotiques du 
herry leaf roll virus [CLRVOO] 

pommier [ACLSVO] 

r-r irus de la mosaïque du pommier herry mottle leaf virus [CMLVOO] 

[APMVOO] herry necrotic rusty mottle virus 

~irus de la mosaïque de I'arabette 
[CRNRMO] 

[ARMVOO] Little cherry virus 1 en 2 [LCHVIO], 

Irandidatus Phytoplasma prunorum See [LCHV20] 

~üller & Schneider [PHYPPR] Plum pox virus [PPVOOO] 

r-rirus de la marbrure annulaire verte du Prune dwarfvirus [PDVOOO] 
erisier [CGRMVO] 

f./ irus de I'enroulement foliaire du 
Prunus necrotic ringspot virus 
[PNRSVO] 

erisier [CLRVOO] 

r-r irus de la marbrure foliaire du cerisier 
Raspberry ringspot virus [RPRSVO] 

[CM LVOO] strawberry latent ringspot virus 

Wirus de la marbrure brune nécrotique 
[SLRSVO] 

~u cerisier [CRNRMO] omato black ring virus [TBRVOO] 

r-rirus 1 et 2 de la petite cerise [LCHVIOJ, omato ringspot virus [TORSVO] 

[LCHV20] 

~irus de la sharka [PPVOOO] 

~irus du rabougrissement du prunier 
[PDVOOO] 

~irus des taches annulaires nécrotiques 

~es Prunus [PNRSVO] Prunus domestica L., Prunus Bacteriën 

~irus des taches annulaires du 
~olicina Lindley, en andere 

Xanthomonas voor het Plum pox virus 
ramboisier [RPRSVO] 

~atbare soorten van Prunus L. arboricola pv. pruni (Smith) 

~irus des taches annulaires latentes du in het geval van Prunus L.-
Vauterin et al. [XANTPR] 

f raisier [SLRSVO] hybriden Virussen, viroiden, virusachtige 

fJirus des anneaux noirs de la tomate 
iekten en fytoplasma's 

[TB RVOO] Apple chlorotic leaf spot virus 

Tomata ringspot virus [ToRSVO] 
[ACLSVO] 

IPrunus Bactéries 
IApple mosaic virus [APMVOO] 

jdomestica L., Prunus 
~anthomonas 

Irandidatus Phytoplasma prunorum 
Isal/eina Lindley et autres 

'arboricola pv. pruni (Smith ) Vauterin et 
~eemüller & Schneider [PHYPPR] 
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lespèces de Prunus L. ~/. [XANTPR] Myrobalan latent ringspot virus 
ensibles au virus de la 

~Irus, vlroïdes, maladies apparentées [MLRSVO] 
harka dans Ie cas des 

~ybrides de Prunus L. ~ux viroses et phytoplasmes Plum pox virus [PPVOOO] 

~irus des taches chlorotiques du Prune dwarf virus [PDVOOO] 
pommier [ACLSVO] 

IPrunus necrotic ringspot virus 
tvirus de la mosaïque du pommier [PNRSVO) 
[APMVOO) 

Candidatus Phytoplasma prunorum See 
ifomato ringspot virus [TORSVO) 

müller & Schneider [PHYPPR] [Prunus persico (L.) Batsch Bacteriën 

~irus des taches annulaires latentes du ~onthomonas 
myrobolan [MLRSVO) Iprboricolo pv. pruni (Smith) 

~irus de la sharka [PPVOOO] 
~auterin et al. [XANTPR) 

~Irussen, viroïden, virusachtige 
~irus du rabougrissement du prunier iekten en fytoplasma's 
[PDVOOO] 

iApple chlorotic leaf spot virus 
~irus des taches annulaires nécrotiques [ACLSVO] 
~es Prunus [PNRSVO] 

IApple mosaic virus [APMVOO] 
Tamoto ringspot virus [ToRSVO] 

~runus persico (L.) Batsch Bactérles 
iApricot latent virus [ALVOOO] 

Candidatus Phytoplasma prunorum 
!x"anthomonas ~eemüller & Schneider [PHYPPR] 
~rboricalo pv. pruni (Smith) Vauterin et 
~/. [XANTPR] Peach latent mosaic viroid [PLMVDO] 

~Irus, vlroïdes, maladies apparentées Plum pox virus [PPVOOO] 

~ux viroses et phytoplasmes 
Prune dwarf virus [PDVOOO] 

~irus des taches chlorotiques du 
!Prunus necrotic ringspot virus 

lPommier [ACLSVO] 
[PNRSVO] Strawberry latent ringspot 

~irus de la mosaïque du pommier Ivi rus [SLRSVO] 

[APMVOO] 
omato ringspot virus [TORSVO] 

~irus latent de I'abricotier [ALVOOO] 

Candidotus Phytoplasma prunorum See 
jPyrus L. !vIrussen, viroïden, virusachtige müller & Schneider [PHYPPR) 

lekten en fytoplasma's 

~iroïde de la mosaïque latente du 
Apple chlorotic leaf spot virus 

pêcher [PLMVDO] 
[ACLSVO] 

~irus de la sharka [PPVOOO] 
Apple rubbery wood agent [ARWOOD] 

~irus du rabougrissement du prunier 
!Apple stem grooving virus [ASGVOO] [PDVOOO] 

lvirus des taches annulaires necrotiques 
!Apple stem-pitting virus [ASPVOO] 

des Prunus [PNRSVO] Virus des taches Irandidotus Phytoplasma pyri 
annulaires latentes du fraisier [SLRSVO] JSeemüller & Schneider [PHYPPY] 

Tomata ringspot virus [ToRSVO] Pear bark necrosis agent [PRBNOO] 

fyrus L. ~irus, viroïdes, maladies apparentées Pear bark split agent [PRBSOO] 
~ux vlroses et phytoplasmes 

Pear blister canker viroid [PBCVDO] 
~irus des taches chlorotiques du 

pear rough bark agent [PRRBOO] pommier [ACLSVO] 

lAge nt du bois souple du pommier Quince yellow blotch agent [ARWOOO] 

[ARWOOO] 

jvirus du bois rayé du pommier [ASGVOO] 

jvirus du bois strié du pommier [ASPVOO] 

Candidatus Phytoplasma pyri Seemüller ~ibes L. !virussen, viroïden, virusachtige 
& Schneider [PHYPPY] 

iekten en fytoplasma's 

lAge nt de la nécrose de I'écorce du iA rabis mosaic virus [ARMVOO] 
poirier [PRBNOO] 

~.I!ent de I'écorce fendue du poirier 
Blackcurrant reversion virus [BRAVOO] 
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[PRBSOO) ~ucumber mosaic virus [CMVOOO) 

Viroïde du chancre pustuleux du poirier pooseberry vein banding associated 
[PBCVDO) ~irus [GOVBOO) 

Agent de la rugosité de I'écorce du Raspberry ringspot virus [RPRSVO) 
poirier [PRRBOO) 

Agent des pustules jaunes du cognassier 
~trawberry latent ringspot virus 
[SlRSVO) 

[A RWOOO) 

Ribes L Virus, vlroïdes, maladies apparentées 
aux viroses et phytoplasmes Rubus l. Schimmels en oömyceten 

Virus de la mosaïque de I'arabette Phytophthora spp. de Bary [lPHYTG) 

[ARMVOO) 
Virussen, viroïden, virusachtige 

rvi rus de la réversion du cassis [BRAVOO) iekten en fytoplasma's 

~irus de la mosaïque du concombre Apple mosaic virus [APMVOO) 

[CMVOOO) 
Arabis mosaic virus [ARMVOO] 

lvirus associé à la chlorose des nervures 
Black raspberry necrosis virus 

~u groseillier à maquereau [GOVBOO] 
[BRNVOO) 

Virus des taches annulaires du 
Candidatus Phytoplasma rubi 

ramboisier [RPRSVO) 
Malembic-Maher et al. [PHYPRU] 

Virus des taches annulaires latentes du 
ucumber mosaic virus [CMVOOO) 

raisier [SlRSVO] 

~ubus l. hampignons et oomycètes 
Raspberry bushy dwarf virus [RBDVOO) 

Phytophthora spp. de Bary [lPHYTG] 
Raspberry leaf mottle virus [RlMVOO] 

Virus, vlroïdes, maladies apparentées 
Raspberry ringspot virus [RPRSVO] 

aux viroses et phytoplasmes Raspberry vein chlorosis virus 

Virus de la mosaïque du pommier 
[RVCVOO] 

[APMVOO] Raspberry yeilow spot [RYSOOO] 

rvirus de la mosaïque de I'arabette Rubus yeilow net virus [RYNVOO) 
[ARMVOO] 

Strawberry latent ringspot virus 
rvirus de la nécrose du Rubus ou de la [SlRSVO] 
ronce [BRNVOO] 

omato black ring virus [TBRVOO] 
fcandidatus Phytoplasma rubi Malembic-

omato ringspot virus [TORSVO] Maher et al. [PHYPRU] 

rvirus de la mosaïque du concombre 
[CMVOOO] 

Virus du rabougrissement buissonnant 
du framboisier [RBDVOO) 

Virus de la marbrure foliaire du 
ramboisier [RlMVOO] 

Vaccinium l. Schimmels en oömyceten 
Virus des taches annulaires du 

Phytophthora ramorum (EU-isolaten) ramboisier [RPRSVO] 
Werres, De Cock & Man in Ut Veld 

Virus de la chlorose des nervures du [PHYTRA] 
ramboisier [RVCVOO] 

v irussen, viroïden, virusachtige 
Raspberry yel/ow spot [RYSOOO] lekten en fytoplasma's 

Virus du réseau jaune Blueberry mosaic associated 
du Rubus [RYNVOO] ophiovirus [BlMAVO] 

Virus des taches annulaires latentes du Blueberry red ringspot virus [BRRVOO) 
raisier [SlRSVO] 

Blueberry scorch virus [BLSCVO] 
Virus des anneaux noirs de la tomate 
[TBRVOO] Blueberry shock virus [BLSHVO) 

Tomato ringspot virus [ToRSVO] Blueberry shoestring virus [BSSVOO] 

Vaccinium l. ~hampignons et oomycètes Candidatus Phytoplasma asteris lee e 

IPhvtophthora ramorum (isolats de l'UEl 
al. [PHYPAS] 
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~erres, De Cock & Man in 't Veld 
[PHYTRA] 

Virus, vlroïdes, maladies apparentées 
aux vlroses et phytoplasmes 

Ophiovirus associé à Blueberry mosaic 
[BLMAVO] 

Blueberry red ringspot virus [BRRVOO] 

Virus de la brunissure nécrotique de la 
myrtille [Bl5CVO] 

Virus du choc de la myrtille [Bl5HVO] 

!Blueberry shoestring virus [BSSVOO] 

Candidatus Phytoplasma asteris Lee et 
lol. [PHYPAS] 

Candidatus Phytoplasma pruni [PHYPPN] 

Candidatus Phytoplasma solani Quaglino 
et ol. [PHYPSO] 

ranberry false blossom 
phytaplasma [PHYPFB] 

Tobacca ringspot virus [TRSVO] 

Tomato ringspot virus [ToRSVO]». 

Art. 4. Dans I'annexe 4 du même arrêté, 
dernièrement modifiée par I'arrêté ministériel du 27 
avril 2023 modifiant diverses dispositions concernant 
la présence d'organismes réglementés non de 
quarantaine de l'Union sur les matériels de 
multiplication de plantes ornementales, les matériels 
de multiplication de plantes fruitières et les plantes 
fruitières destinées à la production de fruits, les 
modifications suivantes sont apportées : 

1" La section 8. «Ma/us MilI.» est remplacée comme 
suit: 

.. a. Malus Mill. 

a) Toutes les catégories 

Inspections visue/les 

Des inspections visuelles sont effectuées une fois par an. 

b) Catégorie initiale 

Échantillonnages et analyses 

Chaque plante mère initiale est échantillonnée et analysée quinze ans 
après son acceptation en tant que plante mère initiale, puis tous les 
quinze ans, en vue de la recherche d'ORNQ figurant à l'annexe 11 , 
autres que les maladies apparentées aux viroses et les viroïdes, et en 
cas de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant à l'annexe I. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production ou 
à la zone 

Irandidatus Phytoplasma pruni 
[PHYPPN] 

Candidatus Phytoplasma solani 
Quaglino et ol. [PHYPSO] 

ranberry false blossom phytoplasma 
[PHYPFB] 

obacco ringspot virus [TRSVO] 

omato ringspot virus [TORSVOl" . 

Art. 4. In bijlage 4 bij hetzelfde besluit, laatst 
gewijzigd door het ministerieel besluit van 27 april 
2023 tot wijziging van verscheidende bepalingen 
betreffende wat betreft door de EU gereguleerde 
niet-quarantaineorganismen op teeltmateriaal van 
siergewassen, teeltmateriaal van fruitgewassen en 
fruitgewassen die voor de fruitteelt worden 
gebruikt, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 

10 Afdeling 8. "Ma/us MilI." wordt vervangen door : 

"a. Malus Milt. 

a) Alle categorieën 

Visuele inspectie 

Eenmaal per jaar wordt een visuele inspectie uitgevoerd. 

b) Prebasiscategorie 

Bemonstering en toetsing 

Vijftien jaar na aanvaarding als prebasismoederplant en 
vervolgens elke vijftien jaar wordt elke prebasismoederplant 
bemonsterd en getoetst op de aanwezigheid van de in bijlage 11 
vermelde gereguleerde niet-quarantaineorganismen die geen 
virusachtige ziekten of viroïden zijn, en, bij twijfel over de 
aanwezigheid, op de in bijlage I vermelde gereguleerde niet­
quarantaineorganismen. 

Voorschriften betreffende productielocaties, productieplaatsen 
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Lorsque, par dérogation, il est permis de produire des matériels 
initiaux dans un champ non protégé des insectes, conformément à la 
décision d'exécution (UE) 2017/925 de la Commission (*), les 
prescriptions suivantes s'appliquent en ce qui concerne Candidatus 
Phytoplasma mali Seemüller & Schneider, Erwinia amylovora (Burrill) 
Winslow et al. et Tomato ringspot virus: 

i) Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie initiale sont produits dans des zones reconnues exemptes 
de Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider, ou 

- aucun symptöme de Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & 
Schneider n'a été observé sur les matériels de multiplication et les 
plantes fruitières de la catégorie initiale du site de production au cours 
de la dernière saison végétative complète, et toutes les plantes 
symptomatiques situées à proximité immédiate ont été arrachées et 
immédiatement détruites; 

ii) Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie initiale sont produits dans des zones reconnues exemptes 
d'Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al., ou 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie initiale du site de production ont été inspectés au cours de 
la dernière saison végétative complète, et tous les matériels de 
multiplication et les plantes fruitières présentant des symptömes 
d'Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al., ainsi que toutes les 
plantes hötes environnantes, ont été immédiatement arrachés et 
détruits; 

iii) Tomato ringspot virus [ToRSV]: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie initiale sont produits dans des zones reconnues exemptes 
duToRSV, ou 

- aucun symptöme du ToRSV n'a été observé sur les matériels de 
multiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale du site de 
production au cours de la dernière saison végétative complète, et 
toutes les plantes symptomatiques situées à proximité immédiate ont 
été immédiatement arrachées et détruites. 

c) Catégorie de base 

Échantillonnages et analyses 

Dans le cas de plantes mères de base qui ont été entretenues dans 
des installations à l'épreuve des insectes, une partie représentative de 
plantes mères de base est échantillonnée et analysée tous les quinze 
ans en vue de la recherche de Candidatus Phytoplasma mali 
Seemüller & Schneider. 

Dans le cas de plantes mères de base qui n'ont pas été entretenues 
dans des installations à l'épreuve des insectes, une partie 
représentative de plantes mères de base est échantillonnée et 
analysée tous les trois ans en vue de la recherche de Candidatus 

ofgebieden 

Indien krachtens Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/925 van de 
Commissie (*) bij afwijking wordt toegestaan dat 
prebasismateriaal in het veld onder niet-insectenvrije 
omstandigheden wordt geproduceerd, zijn de volgende 
voorschriften van toepassing met betrekking 
tot Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & 
Schneider, Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al., en Tomato 
ringspot virus: 

i) Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider 

-teeltmateriaal en fruitgewassen van de prebasiscategorie 
worden geproduceerd in gebieden waarvan bekend is dat zij 
vrij zijn van Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & 
Schneider, of 

-tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
prebasiscategorie op de productielocatie geen symptomen 
van Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider 
waargenomen, en eventuele symptomatische planten in de 
onmiddellijke nabijheid zijn verwijderd en onmiddellijk 
vernietigd; 

ii) Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. 

-teeltmateriaal en fruitgewassen van de prebasiscategorie 
worden geproduceerd in gebieden waarvan bekend is dat 
zij vrij zijn van Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al., of 

- het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
prebasiscategorie op de productielocatie zijn tijdens het 
laatste volledige groeiseizoen geïnspecteerd, en 
teeltmateriaal en fruitgewassen die symptomen 
van Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. vertonen en 
eventuele omringende waardplanten zijn onmiddellijk 
verwijderd en vernietigd; 

iii) Tomato ringspotvirus 

-teeltmateriaal en fruitgewassen van de prebasiscategorie 
worden geproduceerd in gebieden waarvan bekend is dat 
zij vrij zijn van Tomato ringspot virus, of 

-tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
prebasiscategorie op de productielocatie geen 
symptomen van Tomato ringspot virus waargenomen, en 
eventuele symptomatische planten in de onmiddellijke 
nabijheid zijn onmiddellijk verwijderd en vernietigd. 

c) Basiscategorie 

Bemonstering en toetsing 

In het geval van basismoederplanten die in stand zijn gehouden 
in insectenvrije faciliteiten, wordt elke vijftien jaar een 
representatief deel van de basismoederplanten bemonsterd en 
getoetst op de aanwezigheid van Candidatus Phytoplasma mali 
Seemüller & Schneider. 

In het geval van basismoederplanten die niet in stand zijn 
gehouden in insectenvrije faciliteiten, wordt elke drie jaar een 
representatief deel van de basismoederplanten bemonsterd en 
getoetst op de aanwezigheid van Candidatus Phytoplasma mali 
Seemüller & Schneider; elke vijftien jaar wordt een 
representatief deel van de basismoederplanten bemonsterd en 
getoetst op basis van een beoordeling van het risico op 
besmetting van die planten met het oog op de aanwezigheid van 
de in bijlage 11 vermelde gereguleerde niet-
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Phytoplasma mali Seemüller & Schneider; une partie représentative 
de plantes mères de base est échantillonnée et analysée tous les 
quinze ans sur la base d'une évaluation du risque d'infection de ces 
plantes en vue de la recherche d'ORNQ figurant à l'annexe 11, autres 
que Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider et autres 
que Tomato ringspot virus, les maladies apparentées aux viroses et les 
viroides, et en cas de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant à 
l'annexe I. 

Les plantes mères de base sont échantillonnées et analysées tous les 
vingt ans en vue de la recherche de Tomato ringspot virus. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production ou 
à la zone 

i) Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie de base sont produits dans des zones reconnues exemptes 
de Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider, ou 

- aucun symptême de Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & 
Schneider n'a été observé, sur Ie site de production, sur les matériels 
de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie de base au 
cours de la dernière saison végétative complète, et toutes les plantes 
symptomatiques situées à proximité immédiate sont arrachées et 
immédiatement détruites. 

ii) Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie de base sont produits dans des zones reconnues exemptes 
d'Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al., ou 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie de base sur Ie site de production ont été inspectés au cours 
de la dernière saison végétative complète, et tous les matériels de 
multiplication et les plantes fruitières présentant des symptêmes 
d'Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al., ainsi que toutes les 
plantes hêtes environnantes, ont été immédiatement arrachés et 
détruits. 

iii) Tomato ringspot virus [ToRSV]: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie de base sont produits dans des zones reconnues exemptes 
duToRSV, ou 

- aucun symptême du ToRSV n'a été observé sur les matériels de 
multiplication et les plantes fruitières de la catégorie de base du site 
de production au cours de la dernière saison végétative complète, et 
toutes les plantes symptomatiques situées à proximité immédiate ont 
été immédiatement arrachées et détruites. 

d) Catégorie certifiée 

Échantillonnages et analyses 

Dans Ie cas de plantes mères certifiées qui ont été entretenues dans 
des installations à l'épreuve des insectes, une partie représentative de 
plantes mères certifiées est échantillonnée et analysée tous les 

quarantaineorganismen, met uitzondering 
van Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider, en de 
gereguleerde niet-quarantaineorganismen die geen virusachtige 
ziekten of viroïden zijn, met uitzondering van Tomato ringspot 
virus, en, bij twijfel over de aanwezigheid, op de in bijlage I 
vermelde gereguleerde niet-quarantaineorganismen. 

Basismoederplanten worden om de twintig jaar bemonsterd en 
getoetst op de aanwezigheid van Tomato ringspot virus. 

Voorschriften betreffende productielocaties, productieplaatsen 
ofgebieden 

i) Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider 

- het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
basiscategorie worden geproduceerd in gebieden waarvan 
bekend is dat zij vrij zijn van Candidatus Phytoplasma mali 
Seemüller & Schneider, of 

-tijdens het laatste volledige groeiseizoen worden op het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen van de basiscategorie op 
de productielocatie geen symptomen 
van Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider 
waargenomen en eventuele symptomatische planten in de 
onmiddellijke nabijheid worden verwijderd en onmiddellijk 
vern ietigd; 

ii) Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. 

- het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
basiscategorie worden geproduceerd in gebieden waarvan 
bekend is dat zij vrij zijn van Erwinia amylovora (Burrill) 
Winslow et al., of 

- het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
basiscategorie op de productielocatie worden tijdens het 
laatste volledige groeiseizoen geïnspecteerd, en het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen die symptomen 
van Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. vertonen en 
eventuele omringende waardplanten worden onmiddellijk 
verwijderd en vernietigd; 

iii) Tomato ringspot virus 

- teeltmateriaal en fruitgewassen van de basiscategorie 
worden geproduceerd in gebieden waarvan bekend is dat 
zij vrij zijn van Tomato ringspotvirus, of 

-tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen van de basiscategorie 
op de productielocatie geen symptomen van Tomato 
ringspot virus waargenomen, en eventuele 
symptomatische planten in de onmiddellijke nabijheid zijn 
onmiddellijk verwijderd en vernietigd. 

dl Gecertificeerde categorie 

Bemonstering en toetsing 

In het geval van gecertificeerde moederplanten die in stand zijn 
gehouden in insectenvrije faciliteiten, wordt elke vijftien jaar een 
representatief deel van de gecertificeerde moederplanten 
bemonsterd en getoetst op de aanwezigheid 
van Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider. 

In het geval van gecertificeerde moederplanten die niet in stand 
zijn gehouden in insectenvrije faciliteiten, wordt elke vijf jaar een 
representatief deel van de gecertificeerde moederplanten 
bemonsterd en getoetst op de aanwezigheid 
van Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider; elke 
vijftien jaar wordt een representatief deel van de gecertificeerde 
moederplanten bemonsterd en getoetst op basis van een 
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quinze ans en vue de la recherche de Candidatus Phytoplasma mali 
Seemüller & Schneider. 

Dans le cas de plantes mères certifiées qui n'ont pas été entretenues 
dans des installations à l'épreuve des insectes, une partie 
représentative de plantes mères certifiées est échantillonnée et 
analysée tous les cinq ans en vue de la recherche de Candidatus 
Phytoplasma mali Seemüller & Schneider; une partie représentative 
de plantes mères certifiées est échantillonnée et analysée tous les 
quinze ans sur la base d'une évaluation du risque d'infection de ces 
plantes en vue de la recherche d'ORNQ figurant à l'annexe 11, autres 
que Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider et autres 
que Tomato ringspot virus, les maladies apparentées aux viroses et les 
viroïdes, et en cas de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant à 
l'annexe I. 

Les plantes mères certifiées sont échantillonnées et analysées tous 
les vingt ans en vue de la recherche de Tomato ringspot virus. 

En cas de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant aux annexes I 
et 11, il est procédé à des échantillonnages et à des analyses des 
plantes fruitières certifiées. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production ou 
à la zone 

i) Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie certifiée sont produits dans des zones reconnues exemptes 
de Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider, ou 

- aucun symptöme de Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & 
Schneider n'a été observé, sur le site de production, sur les matériels 
de multiplication et les plantes fruitières de la catégorie certifiée au 
cours de la dernière saison végétative complète, et toutes les plantes 
symptomatiques situées à proximité immédiate sont arrachées et 
immédiatement détruites, ou 

- des symptömes de Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & 
Schneider ont été observés, sur le site de production, sur 2 % au 
maximum des matériels de multiplication et des plantes fruitières de 
la catégorie certifiée au cours de la dernière saison végétative 
complète, et ces matériels de multiplication et ces plantes fruitières, 
de même que toutes les plantes symptomatiques situées à proximité 
immédiate, ont été arrachés et immédiatement détruits, et un 
échantillon représentatif des matériels de multiplication et des 
plantes fruitières asymptomatiques restants dans les lots dans 
lesquels des matériels de multiplication et des plantes fruitières 
symptomatiques ont été trouvés a été analysé et déclaré exempt de 
Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider. 

ii) Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie certifiée sont produits dans des zones reconnues exemptes 
d'Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al., ou 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie certifiée sur le site de production ont été inspectés au cours 

beoordeling van het risico op besmetting van die planten met 
het oog op de aanwezigheid van de in bijlage 11 vermelde 
gereguleerde niet-quarantaineorganismen, met uitzondering 
van Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider, en de 
gereguleerde niet-quarantaineorganismen die geen virusachtige 
ziekten of viroïden zijn, met uitzondering van Tomato ringspot 
virus, en, bij twijfel over de aanwezigheid, op de in bijlage I 
vermelde gereguleerde niet-quarantaineorganismen. 

Gecertificeerde moederplanten worden om de twintig jaar 
bemonsterd en getoetst op de aanwezigheid van Tomato 
ringspot virus. 

Bij twijfel over de aanwezigheid van in de bijlagen I en 11 
vermelde gereguleerde niet-quarantaineorganismen worden 
gecertificeerde fruitgewassen bemonsterd en getoetst. 

Voorschriften betreffende productielocaties, productieplaatsen 
ofgebieden 

i) Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider 

- het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
gecertificeerde categorie worden geproduceerd in gebieden 
waarvan bekend is dat zij vrij zijn 
van Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider, 
of 

-tijdens het laatste volledige groeiseizoen worden op het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen van de gecertificeerde 
categorie op de productielocatie geen symptomen 
van Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & Schneider 
waargenomen en eventuele symptomatische planten in de 
onmiddellijke nabijheid worden verwijderd en onmiddellijk 
vernietigd, of 

-tijdens het laatste volledige groeiseizoen worden op niet 
meer dan 2 % van het teeltmateriaal en de fruitgewassen 
van de gecertificeerde categorie op de productielocatie 
symptomen van Candidatus Phytoplasma mali Seemüller & 
Schneider waargenomen, dat teeltmateriaal en die 
fruitgewassen en de eventuele symptomatische planten in 
de onmiddellijke nabijheid worden verwijderd en 
onmiddellijk vernietigd, en een representatief monster van 
het/de resterende symptoomvrij(e) teeltmateriaal en 
fruitgewassen in de partijen waarin het teeltmateriaal en de 
fruitgewassen met symptomen zijn aangetroffen, is getoetst 
en vrij bevonden van Candidatus Phytoplasma mali 
Seemüller & Schneider; 

ii) Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. 

- het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
gecertificeerde categorie worden geproduceerd in 
gebieden waarvan bekend is dat zij vrij zijn van Erwinia 
amylovora (Burrill) Winslow et al., of 

-het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
gecertificeerde categorie op de productielocatie worden 
tijdens het laatste volledige groeiseizoen geïnspecteerd, en 
het teeltmateriaal en de fruitgewassen die symptomen 
van Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. vertonen en 
eventuele omringende waardplanten worden onmiddellijk 
verwijderd en vernietigd; 

iii) Tomato ringspot virus 

-teeltmateriaal en fruitgewassen van de gecertificeerde 
categorie worden geproduceerd in gebieden waarvan 
bekend is dat zij vrij zijn van Tomato ringspot virus, of 

-tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen van de gecertificeerde 
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de La dernière saison végétative compLète, et tous Les matérieLs de 
muLtipLication et Les pLantes fruitières présentant des symptömes 
d'Erwinia amylovora (BurriLL) Winslow et al., ainsi que toutes Les 
pLantes hötes environnantes, ont été immédiatement arrachés et 
détruits. 

iii) Tomato ringspot virus [ToRSV]: 

- Les matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières de La 
catégorie certifiée sont produits dans des zones reconnues exemptes 
duToRSV, ou 

- aucun symptöme du ToRSV n'a été observé sur Les maté ri eLs de 
muLtipLication et Les pLantes fruitières de La catégorie certifiée du site 
de production au cours de La dernière saison végétative compLète, et 
toutes Les pLantes symptomatiques situées à proximité immédiate ont 
été immédiatement arrachées et détruites. 

e) Catégorie CAC 

Échantillonnages et analyses 

En cas de doutes quant à La présence d'ORNQ figurant aux annexes I 
et 11, iL est procédé à des échantiLLonnages et à des anaLyses. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de production ou 
à la zone 

i) Candidatus PhytopLasma mali SeemüLLer & Schneider: 

- Les matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières de La 
catégorie GAG sont produits dans des zones reconnues exemptes de 
Candidatus PhytopLasma mali SeemüLLer & Schneider, ou 

- aucun symptöme de Candidatus PhytopLasma mali SeemüLLer & 
Schneider n'a été observé sur Les matérieLs de muLtipLication et Les 
pLantes fruitières de La catégorie GAG du site de production au cours 
de La dernière saison végétative compLète, et toutes Les pLantes 
symptomatiques situées à proximité immédiate ont été arrachées et 
immédiatement détruites, ou 

- des symptömes de Candidatus PhytopLasma mali SeemüLLer & 
Schneider ont été observés sur 2 % au maximum des matérieLs de 
muLtipLication et des pLantes fruitières de La catégorie GAG du site de 
production au cours de La dernière saison végétative compLète, toutes 
Les pLantes symptomatiques situées à proximité immédiate ont été 
arrachées et immédiatement détruites et un échantiLLon représentatif 
des matérieLs de muLtipLication et des pLantes fruitières 
asymptomatiques restants dans Les Lots dans LesqueLs des matérieLs 
de muLtipLication et des pLantes fruitières symptomatiques ont été 
trouvés a été anaLysé et décLaré exempt de Candidatus PhytopLasma 
mali SeemüLLer & Schneider. 

ii) Erwinia amylovora (BurriLL) Winslow et al.: 

- Les matériels de muLtipLication et Les pLantes fruitières de La 
catégorie CAC sont produits dans des zones reconnues exemptes 
d' Erwinia amylovora (BurriLL) Winslow et al., ou 

- Les matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières de La 
catégorie GAC du site de production ont été inspectés au cours de La 

categorie op de productielocatie geen symptomen van 
Tomato ringspot virus waargenomen, en eventuele 
symptomatische pLanten in de onmiddeLlijke nabijheid zijn 
onmiddeLlijk verwijderd en vernietigd. 

el CAC-categorie 

Bemonstering en toetsing 

Bij twijfeL over de aanwezigheid van in de bijLagen I en 11 
vermeLde gereguLeerde niet-quarantaineorganismen vinden 
bemonstering en toetsing pLaats. 

Voorschriften betreffende productielocaties, productieplaatsen 
ofgebieden 

i) Gandidatus PhytopLasma mali SeemüLLer & Schneider 

-teeltmateriaal en fruitgewassen van de GAG-categorie 
worden geproduceerd in gebieden waarvan bekend is dat zij 
vrij zijn van Candidatus PhytopLasma mali SeemüLLer & 
Schneider, of 

-tijdens het Laatste voLLedige groei seizoen zijn op het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen van de GAG-categorie op 
de productielocatie geen symptomen 
van Candidatus PhytopLasma mali SeemüLLer & Schneider 
waargenomen, en eventueLe symptomatische pLanten in de 
onmiddellijke nabijheid zijn verwijderd en onmiddeLlijk 
vernietigd, of 

-tijdens het Laatste volledige groeiseizoen zijn op niet meer 
dan 2 % van het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
GAG-categorie op de productielocatie symptomen 
van Gandidatus PhytopLasma maLi SeemüLLer & Schneider 
waargenomen, eventueLe symptomatische pLanten in de 
onmiddellijke nabijheid zijn verwijderd en onmiddellijk 
vernietigd, en een representatief monster van het 
resterende teeltmateriaal en de resterende fruitgewassen 
zonder symptomen in de partijen waarin het teeltmateriaal 
en de fruitgewassen met symptomen zijn aangetroffen, is 
getoetst en vrij bevonden van Gandidatus PhytopLasma mali 
SeemüLLer & Schneider; 

ii) Erwinia amylovora (BurriLL) Winslow et al. 

-teeltmateriaal en fruitgewassen van de CAC-categorie 
worden geproduceerd in gebieden waarvan bekend is dat 
zij vrij zijn van Erwinia amylovora (BurriLL) Winslow et al., of 

-teeltmateriaal en fruitgewassen van de CAC-categorie op 
de productielocatie zijn tijdens het Laatste VOlledige 
groeiseizoen geïnspecteerd, en teeltmateriaal en 
fruitgewassen die symptomen van Erwinia 
amylovora (BurriLL) Winslow et al. vertonen en eventueLe 
omringende waardpLanten zijn onmiddeLlijk verwijderd en 
vernietigd; 

iii) Tomato ringspot virus 

-teeltmateriaal en fruitgewassen van de CAC-categorie 
worden geproduceerd in gebieden waarvan bekend is dat 
zij vrij zijn van Tomato ringspot virus, of 

-tijdens het Laatste volledige groei seizoen zijn op het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen van de CAC-categorie 
op de productielocatie geen symptomen van Tomato 
ringspot virus waargenomen, en eventueLe 
symptomatische pLanten in de onmiddellijke nabijheid zijn 
onmiddellijk verwijderd en vernietigd, of 

-tijdens het laatste voLLedige groeiseizoen zijn op niet meer 
dan 2 % van het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
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dernière saison végétative complète, et tous les matériels de 
multiplication et les plantes fruitières présentant des symptêmes 
d'Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al., ainsi que toutes les 
plantes hêtes environnantes, ont été immédiatement arrachés et 
détruits. 

iii) Tomato ringspot virus [ToRSV]: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie CAC sont produits dans des zones reconnues exemptes du 
ToRSV,ou 

- aucun symptême du ToRSV n'a été observé sur les matériels de 
multiplication et les plantes fruitières de la catégorie CAC du site de 
production au cours de la dernière saison végétative complète, et 
toutes les plantes symptomatiques situées à proximité immédiate ont 
été immédiatement arrachées et détruites, ou 

- des symptêmes du ToRSV ont été observés sur 2 % au maximum 
des matériels de multiplication et des plantes fruitières de la catégorie 
CAC du site de production au cours de la dernière saison végétative 
complète, et ces plantes symptomatiques ont été immédiatement 
arrachées et d étruites. 

(*) Décision d'exécution (UE) 2017/925 de la Commission du 29 mai 
2017 autorisant temporairement certains États membres à certifier les 
matériels initiaux d'espèces déterminées de plantes fruitières 
produites dans un champ non protégé des insectes et abrogeant la 
décision d'exécution (UE) 2017/167 (JO L 140 du 31.5.2017, p. 7, ELI: 
http'lIdata europa,eu/eli/dec impV2017/925/oj), »; 

r La section 11. est remplacée par ce qui suit : 

«11. Prunus armeniaca L., Prunus avium L., Prunus 
cerasifera Ehrh., Prunus cerasus L., Prunus domestica L., 
Prunus dulcis (Miller) Webb, Prunus persica (L.) Batsch et 
Prunus salicina Lindley 

a) Catégorie initiale 

Inspections visuelles 

Des inspections visuelles sont effectuées deux fois par an en 
ce qui concerne Candidatus Phytoplasma prunorum 
Seemüller & Schneider, Ie virus de la sharka, Xanthomonas 
arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. et Pseudomonas 
syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & 
Wilkie [Prunus persica (L.) Batsch et Prunus salicina Lindleyj. 
Des inspections visuelles sont effectuées une fois par an pour 
tous les ORNQ figurant aux annexes I et 11, autres que 
Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider, Ie 
virus de la sharka, Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) 
Vauterin et al. et Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, 
Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie. 

Échantillonnages et analyses 

Les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie initiale de Prunus armeniaca L., Prunus avium L., 

CAC-categorie op de productielocatie symptomen van het 
Tomato ringspot virus waargenomen, en die 
symptomatische planten zijn onmiddellijk verwijderd en 
vernietigd. 

(*) Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/925 van de Commissie van 
29 mei 2017 tot verlening van tijdelijke toestemming aan 
bepaalde lidstaten voor de certificering van in het veld onder 
niet-insectenvrije omstandigheden geproduceerd 
prebasismateriaal van bepaalde soorten fruitgewassen en tot 
intrekking van Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/167 (PB L 140 van 
31.05.2017, blz 7, 
ELI: http'//data europa eu/eli/dec imp1l2017/925/oi) ."; 

2° Afdeling 11. wordt vervangen door wat volgt: 

"11. Prunus armeniaca L., Prunus avium L., Prunus 

cerasifera Ehrh., Prunus cerasus L., Prunus domestica L., 

Prunus dulcis (Miller) Webb, Prunus persica (L.) Batsch en 

Prunus salicina Lindley 

al Prebasiscategorie 

Visuele inspectie 

Tweemaal per jaar wordt een visuele inspectie uitgevoerd 
voor Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & 
Schneider, Plum pox virus, Xanthomonas arboricola pv. pruni 
(Smith) Vauterin et al. en Pseudomonas syringae pv. persicae 
(Prunier, Luisetti &. Gardan) Young, Dye & Wilkie (Prunus 
persica (L.) Batsch en Prunus salicina Lindley). Eenmaal per 
jaar wordt een visuele inspectie uitgevoerd voor alle in de 

bijlagen 1 en 2 vermelde gereguleerde niet­
quarantaineorganismen, met uitzondering van Candidatus 
Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider, Plum pox 
virus, Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et 
al. en Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti &. 
Gardan) Young, Dye & Wilkie. 

Bemonstering en toetsing 

Teeltmateriaal en fruitgewassen van de prebasiscategorie 
van Prunus armeniaca L., Prunus avium L., Prunus cerasus L., 
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Prunus cerasus L., Prunus domestica L. et Prunus dulcis 
(MiLLer) Webb proviennent de pLantes mères qui ont été 
anaLysées au cours de La saison végétative précédente et 
décLarées exemptes du virus de La sharka. 

Les porte-greffes initiaux de Prunus cerasifera Ehrh. et Prunus 
domestica L. proviennent de pLantes mères qui ont été 
anaLysées au cours de La saison végétative précédente et 
décLarées exemptes du virus de La sharka. Les porte-greffes 
initiaux de Prunus cerasifera Ehrh. et de Prunus domestica L. 
proviennent de pLantes mères qui ont été anaLysées au cours 
des cinq saisons végétatives précédentes et décLarées 
exemptes de Candidatus PhytopLasma prunorum SeemüLLer & 
Schneider. 

Chaque pLante mère initiaLe portant des fLeurs est 
échantiLLonnée et anaLysée un an après son acceptation en 
tant que pLante mère initiaLe, puis tous Les ans, en vue de La 
recherche du virus du rabougrissement du prunier et du virus 
des taches annuLaires nécrotiques des Prunus. Dans Le cas de 
Prunus persica, chaque pLante mère initiaLe portant des fLeurs 
est échantiLLonnée un an après son acceptation en tant que 
pLante mère initiaLe et anaLysée en vue de La recherche du 
viroïde de La mosaïque Latente du pêcher. 
Les arbres pLantés spéciaLement à des fins de poLLinisation et, 
s'iL y a Lieu, Les principaux arbres poLLinisateurs situés dans Les 
environs sont échantiLLonnés et anaLysés en vue de La 
recherche du virus du rabougrissement du prunier et du virus 
des taches annuLaires nécrotiques des Prunus. 
Chaque pLante mère initiaLe est échantiLLonnée cinq ans après 
son acceptation en tant que pLante mère initiaLe, puis tous Les 
cinq ans, et anaLysée en vue de La recherche de Candidatus 
PhytopLasma prunorum SeemüLLer & Schneider et du virus de 
La sharka. 

Chaque pLante mère initiaLe est échantiLLonnée dix ans après 
son acceptation en tant que pLante mère initiaLe, puis tous Les 
dix ans, et anaLysée en vue de La recherche d'ORNQ figurant à 
L'annexe 11, autres que Le virus du rabougrissement du prunier, 
Le virus de La sharka et Le virus des taches annuLaires 
nécrotiques des Prunus, nuisibLes à L'espèce, et en cas de 
doutes quant à La présence d'ORNQ figurant à L'annexe I. Une 
partie représentative de pLantes mères initia Les est 
échantiLLonnée et anaLysée en cas de doutes quant à La 
présence de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) 
Vauterin et al. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de 
production ou à la zone 

Lorsque, par dérogation, iL est permis de produire des 
matérieLs initiaux dans un champ non protégé des insectes, 
conformément à La décision d'exécution (UE) 2017/925 de La 
Commission, Les prescriptions suivantes s'appLiquent en ce 
qui concerne Candidatus PhytopLasma prunorum SeemüLLer & 
Schneider, Le virus de La sharka, Xanthomonas arboricola pv. 
pruni (Smith) Vauterin et al., Pseudomonas syringae pv. 
persicae (Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie et 

Prunus domestica L., en Prunus dulcis (MiLLer) Webb zijn 
afkomstig van moederpLanten die in het voorgaande 
groeiseizoen zijn getoetst en vrij bevonden van PLum pox 
virus. 

Prebasisonderstammen van Prunus cerasifera Ehrh. en 
Prunus domestica L. zijn afkomstig van moederpLanten die in 
het voorgaande groeiseizoen zijn getoetst en vrij bevonden 
van PLum pox virus. Prebasisonderstammen van Prunus 
cerasifera Ehrh. en Prunus domestica L. zijn afkomstig van 
moederpLanten die binnen de vijf voorgaande groeiseizoenen 
zijn getoetst en vrij bevonden van Candidatus PhytopLasma 
prunorum SeemüLLer & Schneider. 

Een jaar na aanvaarding aLs prebasismoederplant en 
vervoLgens eLk jaar wordt eLke bLoeiende 
prebasismoederplant bemonsterd en getoetst op Prune 
dwarf virus en Prunus necrotic ringspot virus. In het gevaL van 
Prunus persica wordt eLke bLoeiende prebasismoederplant 
een jaar na aanvaarding aLs prebasismoederplant 
bemonsterd en getoetst op Peach Latent mosaic viroid. 

ELke boom die specifiek voor bestuiving is gepLant en, in 
voorkomend gevaL, de beLangrijkste bestuivende bomen in de 
omgeving worden bemonsterd en getoetst op Prune dwarf 
virus en Prunus necrotic ringspot virus. 

Vijf jaar na aanvaarding aLs prebasismoederplant en 
vervoLgens eLke vijf jaar wordt eLke prebasismoederplant 
bemonsterd en getoetst op Candidatus PhytopLasma 
prunorum SeemüLLer & Schneider en PLum pox virus. 

Tien jaar na aanvaarding aLs prebasismoederplant en 
vervoLgens eLke tien jaar wordt eLke prebasismoederplant 
bemonsterd en getoetst op de aanwezigheid van 
gereguLeerde niet-quarantaineorganismen, met uitzondering 
van Prune dwarf virus, PLum pox virus en Prunus necrotic 
ringspot virus, die reLevant zijn voor de in bijLage 2 vermeLde 
soort, en, bij twijfeL over de aanwezigheid ervan, wordt eLke 
prebasismoederplant getoetst op de aanwezigheid van de in 
bijLage 1 vermeLde gereguLeerde niet-quarantaineorganismen. 
Een representatief deeL van de prebasismoederplanten wordt 
bemonsterd en getoetst bij twijfeL over de aanwezigheid van 
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et aL. 

Voorschriften betreffende productielocaties, 
productieplaatsen of gebieden 

Indien krachtens UitvoeringsbesLuit (EU) 2017/925 van de 

Commissie bij afwijking wordt toegestaan dat 

prebasismateriaal in het veLd onder niet-insectenvrije 

omstandigheden wordt geproduceerd, zijn de voLgende 

voorschriften van toepassing met betrekking tot Candidatus 

PhytopLasma prunorum SeemüLLer & Schneider, PLum pox 

virus, Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et 

al. en Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & 
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Tomato ringspot virus: 

i) Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie initiale sont produits dans des zones reconnues 
exemptes de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & 
Schneider, ou 

- aucun symptöme de Candidatus Phytoplasma prunorum 
Seemüller & Schneider n'a été observé sur les matériels de 
multiplication et les plantes fruitières de la catégorie initiale 
du site de production au cours de la dernière saison végétative 
complète, et toutes les plantes symptomatiques situées à 
proximité immédiate ont été arrachées et immédiatement 
détruites, ou 

- les matériels de mUltiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie initiale du site de production sont isolés des autres 
plantes hötes. La distance d'isolement du site de production 
dépend de la situation régionale, du type de matériels de 
multiplication, de la présence de Candidatus Phytoplasma 
prunorum Seemüller & Schneider dans la zone concernée 
ainsi que des risques qui y sont associés, tels que déterminés 
par les autorités compétentes sur la base d'une inspection; 

ii) virus de la sharka: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie initiale sont produits dans des zones reconnues 
exemptes du virus de la sharka, ou 

- aucun symptöme du virus de la sharka n'a été observé sur 
les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie initiale du site de production au cours de la dernière 
saison végétative complète, et toutes les plantes 
symptomatiques situées à proximité immédiate ont été 
arrachées et immédiatement détruites, ou 

- les matériels de mUltiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie initiale du site de production sont isolés des autres 
plantes hötes. La distance d'isolement du site de production 
dépend de la situation régionale, du type de matériels de 
multiplication, de la présence du virus de la sharka dans la 
zone concernée, ainsi que des risques qui y sont associés, tels 
que déterminés par les autorités compétentes sur la base 
d'une inspection; 

iii) Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & 
Gardan) Young, Dye & Wilkie: 

Gardan) Young, Dye & Wilkie en Tomato ringspot virus: 

i) Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de 
prebasiscategorie worden geproduceerd in 
gebieden waarvan bekend is dat zij vrij zijn van 
Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & 
Schneider, of 

tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
prebasiscategorie op de productielocatie geen 
symptomen van Candidatus Phytoplasma 
prunorum Seemüller & Schneiderwaargenomen, en 
eventuele symptomatische planten in de 
onmiddellijke nabijheid zijn verwijderd en 
onmiddellijk vernietigd, of 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de 
prebasiscategorie op de productielocatie worden 
geïsoleerd van andere waardplanten. De 
isolatieafstand van de productielocatie is 
afhankelijk van de regionale omstandigheden, het 
type teeltmateriaal, de aanwezigheid van 
Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & 
Schneider in het desbetreffende gebied en de 
relevante risico's zoals op basis van inspecties door 
de bevoegde autoriteiten vastgesteld; 

ii) Plum poxvirus 
teeltmateriaal en fruitgewassen van de 
prebasiscategorie worden geproduceerd in 
gebieden waarvan bekend is dat zij vrij zijn van Plum 
poxvirus, of 

tijdens het laatste volledige groei seizoen zijn op het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
prebasiscategorie op de productielocatie geen 
symptomen van Plum pox virus waargenomen, en 
eventuele symptomatische planten in de 
onmiddellijke nabijheid zijn verwijderd en 
onmiddellijk vernietigd, of 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de 
prebasiscategorie op de productielocatie worden 
geïsoleerd van andere waardplanten. De 
isolatieafstand van de productielocatie is 
afhankelijk van de regionale omstandigheden, het 
type teeltmateriaal, de aanwezigheid van Plum pox 
virus in het desbetreffende gebied en de relevante 
risico's zoals op basis van inspecties door de 
bevoegde autoriteiten vastgesteld; 

iii) Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti &. 
Gardan) Young, Dye & Wilkie 
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- Les matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières de La 
catégorie initiaLe sont produits dans des zones reconnues 
exemptes de Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, 
Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie, ou 

- aucun symptöme de Pseudomonas syringae pv. persicae 
(Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie n'a été 
observé sur Les matérieLs de muLtipLication et les plantes 
fruitières de la catégorie initiaLe du site de production au cours 
de La dernière saison végétative compLète, et toutes les 
pLantes symptomatiques situées à proximité immédiate ont 
été arrachées et immédiatement détruites; 

iv) Tomato ringspot virus [ToRSV]: 

- Les matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières de la 
catégorie initiale sont produits dans des zones reconnues 
exemptes du ToRSV, ou 

- aucun symptöme du ToRSV n'a été observé sur Les 
matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières de La 
catégorie initiaLe du site de production au cours de La dernière 
saison végétative complète, et toutes Les plantes 
symptomatiques situées à proximité immédiate ont été 
immédiatement arrachées et détruites; 

v) Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.: 

- Les matériels de mUltipLication et Les pLantes fruitières de La 
catégorie initiaLe sont produits dans des zones reconnues 
exemptes de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) 
Vauterin et al., ou 

- aucun symptöme de Xanthomonas arboricola pv. pruni 
(Smith) Vauterin et al. n'a été observé sur Les matériels de 
muLtipLication et Les pLantes fruitières de la catégorie initiale 
du site de production au cours de La dernière saison végétative 
compLète, et toutes les pLantes symptomatiques situées à 
proximité immédiate ont été arrachées et immédiatement 
détruites. 

b} Catégorie de base, catégorie certifiée et catégorie CAC 

Inspections visuelles 

Des inspections visueLLes sont effectuées une fois par an. 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de 

prebasiscategorie worden geproduceerd in 

gebieden waarvan bekend is dat zij vrij zijn van 

Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, 

Luisetti &. Gardan) Young, Dye & Wilkie, of 

tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op het 

teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 

prebasiscategorie op de productielocatie geen 

symptomen van Pseudomonas syringae pv. 

persicae (Prunier, Luisetti &. Gardan) Young, Dye & 

Wilkie waargenomen, en eventueLe 

symptomatische planten in de onmiddellijke 

nabijheid zijn verwijderd en onmiddellijk vernietigd; 

iv) Tomato ringspotvirus 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de 

prebasiscategorie worden geproduceerd in 

gebieden waarvan bekend is dat zij vrij zijn van 

Tomato ringspotvirus, of 

tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op het 

teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 

prebasiscategorie op de productielocatie geen 

symptomen van Tomato ringspot virus 

waargenomen, en eventueLe symptomatische 

planten in de onmiddeLLijke nabijheid zijn 

onmiddeLLijk verwijderd en vernietigd; 

v) Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de 

prebasiscategorie worden geproduceerd in 

gebieden waarvan bekend is dat zij vrij zijn van 

Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin 

et al., of 

tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op het 

teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 

prebasiscategorie op de productielocatie geen 

symptomen van Xanthomonas arboricola pv. pruni 

(Smith) Vauterin et al. waargenomen, en eventueLe 

symptomatische planten in de onmiddellijke 

nabijheid zijn verwijderd en onmiddellijk vernietigd. 

b} Basis-, gecertificeerde en CAC-categorie 

Visuele inspectie 

EenmaaL per jaar wordt een visuele inspectie uitgevoerd. 

c) Basiscategorie 
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cl Catégorie de base 

Échantillonnages et analyses 

i) PLantes mères ayant été entretenues dans des instaLlations à 
L'épreuve des insectes 

Une partie représentative de pLantes mères de base est 
échantiLlonnée et anaLysée tous Les trois ans en vue de La 
recherche du virus du rabougrissement du prunier, du virus 
des taches annuLaires nécrotiques des Prunus et du virus de La 
sharka. Une partie représentative de pLantes mères de base 
est échantiLLonnée tous Les dix ans et anaLysée en vue de La 
recherche de Candidatus PhytopLasma prunorum SeemüLLer & 
Schneider. 

ii) Plantes mères n'ayant pas été entretenues dans des 
instaLLations à L'épreuve des insectes 

Une partie représentative de plantes mères de base, autres 
que ceLles destinées à la production de porte-greffes, est 
échantiLlonnée chaque année et analysée en vue de la 
recherche du virus de La sharka, de teLLe sorte que La totaLité 
des pLantes soient anaLysées dans un Laps de temps de dix 
ans. 

Une partie représentative de pLantes mères de base destinées 
à La production de porte- greffes est échantiLLonnée chaque 
année et analysée en vue de La recherche du virus de La sharka 
et déclarée exempte de cet ORNQ. 

Une partie représentative de pLantes mères de base de Prunus 
domestica L. destinées à La production de porte-greffes doit 
être échantillonnée et analysée au cours des cinq saisons 
végétatives précédentes en vue de La recherche de Candidatus 
Phytoplasma prunorum SeemüLLer & Schneider et décLarée 
exempte de cet ORNQ. 

Une partie représentative de pLantes mères de base est 
échantiLLonnée et analysée en cas de doutes quant à La 
présence de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) 
Vauterin et al. 

Une partie représentative de pLantes mères de base est 
échantiLLonné et analysé tous Les vingt ans sur La base d'une 
évaluation du risque d'infection de ces plantes en vue de La 
recherche de Tomato ringspot virus. 

Une partie représentative de pLantes mères de base est 
échantilLonnée et analysée tous les dix ans sur La base d'une 
évaLuation du risque d'infection de ces pLantes en vue de la 
recherche d'ORNQ figurant à l'annexe 11, autres que 
Candidatus Phytoplasma prunorum SeemüLLer & Schneider, Ie 
virus du rabougrissement du prunier, Le virus des taches 
annuLaires nécrotiques des Prunus, Le virus de la sharka et 
Tomato ringspot virus, et en cas de doutes quant à la présence 
d'ORNQ figurant à l'annexe I. 

- PLantes mères portant des fLeurs 

Bemonstering en toetsing 

i) MoederpLanten die in stand zijn gehouden in insectenvrije 
faciLiteiten 

Elke drie jaar wordt een representatief deel van de 
basismoederplanten bemonsterd en getoetst op de 
aanwezigheid van Prune dwarf virus, Prunus necrotic ringspot 
virus en PLum pox virus. Elke tien jaar wordt een 
representatief deeL van de basismoederplanten bemonsterd 
en getoetst op de aanwezigheid van Candidatus PhytopLasma 
prunorum SeemüLLer & Schneider. 

ii) MoederpLanten die niet in stand zijn gehouden in 
insectenvrije faciliteiten 

ELk jaar wordt een dusdanig representatief deeL van de 
basismoederplanten, met uitzondering van de pLanten die 
bestemd zijn voor de productie van onderstammen, 
bemonsterd en op PLum pox virus getoetst zodat alle planten 
in een tijdsbestek van tien jaarworden getoetst. 

Elk jaar moet een representatief deel van de 
basismoederplanten die bestemd zijn voor de productie van 
onderstammen, worden bemonsterd en getoetst op de 
aanwezigheid van Plum pox virus en vrij worden bevonden 
van dat gereguLeerd niet-quarantaineorganisme. 

Een representatief deeL van de basismoederplanten van 
Prunus domestica L. die bestemd zijn voor de productie van 
onderstammen, moet in de vijf voorgaande groeiseizoenen 
zijn bemonsterd en getoetst op de aanwezigheid van 
Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider 
en vrij zijn bevonden van dat gereguleerde niet-quarantaine 
organisme. 

Een representatief deeL van de basismoederplanten wordt 
bemonsterd en getoetst bij twijfel over de aanwezigheid van 
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. 

Elke twintig jaar wordt een representatief deeL van de 
basismoederplanten bemonsterd en getoetst op basis van 
een beoordeling van het risico op besmetting van die planten 
met het oog op de aanwezigheid van Tomato ringspot virus. 

ELke tien jaar wordt een representatief deel van de 
basismoederplanten bemonsterd en getoetst op basis van 
een beoordeling van het risico op besmetting van die pLanten 
met het oog op de aanwezigheid van de in bijlage 2 vermelde 
gereguLeerde niet-quarantaineorganismen, met uitzondering 
van Candidatus PhytopLasma prunorum Seemüller & 
Schneider, Prune dwarf virus, Prunus necrotic ringspot virus, 
PLum pox virus en Tomato ringspot virus, en, bij twijfeL over de 
aanwezigheid ervan, getoetst op de aanwezigheid van de in 
bijlage 1 vermelde gereguleerde niet-quarantaineorganismen. 

Bloeiende moederpLanten 
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Une partie représentative de pLantes mères de base portant 
des fLeurs est échantiLLonnée chaque année et anaLysée sur La 
base d'une évaLuation du risque d'infection de ces pLantes en 
vue de La recherche de Candidatus PhytopLasma prunorum 
SeemüLLer & Schneider, du virus du rabougrissement du 
prunier et du virus des taches annuLaires nécrotiques des 
Prunus. 

Dans Le cas de Prunus persica (L.) Batsch, une partie 
représentative de pLantes mères de base portant des fLeurs est 
échantiLLonnée chaque année et anaLysée sur La base d'une 
évaLuation du risque d'infection de ces pLantes en vue de La 
recherche du viroïde de La mosaïque Latente du pêcher. 

Une partie représentative d'arbres pLantés spéciaLement à des 
fins de poLLinisation et, s'iL y a Lieu, Les principaux arbres 
poLLinisateurs situés dans Les environs sont échantiLLonnés et 
anaLysés sur La base d'une évaLuation du risque d'infection de 
ces pLantes en vue de La recherche du virus du 
rabougrissement du prunier et du virus des taches annuLaires 
nécrotiques des Prunus. 

- PLantes mères ne portant pas de fLeurs 

Une partie représentative de pLantes mères de base ne portant 
pas de fLeurs et n'ayant pas été entretenues dans des 
instaLLations à L'épreuve des insectes est échantiLLonnée et 
anaLysée tous Les trois ans sur La base d'une évaLuation du 
risque d'infection de ces pLantes en vue de La recherche du 
virus du rabougrissement du prunier, du virus des taches 
annuLaires nécrotiques des Prunus et de Candidatus 
PhytopLasma prunorum SeemüLLer & Schneider. 

d) Catégorie certifiée 

Échantillonnages et analyses 

i) PLantes mères ayant été entretenues dans des instaLLations à 
L'épreuve des insectes 

Une partie représentative de pLantes mères certifiées est 
échantiLLonnée tous Les cinq ans et anaLysée en vue de La 
recherche du virus du rabougrissement du prunier, du virus 
des taches annuLaires nécrotiques des Prunus et du virus de La 
sharka, de teLLe sorte que La totaLité des pLantes soient 
anaLysées dans un Laps de temps de quinze ans. Une partie 
représentative de pLantes mères certifiées est échantiLLonnée 
tous Les quinze ans et anaLysée en vue de La recherche de 
Candidatus PhytopLasma prunorum SeemüLLer & Schneider. 

ii) PLantes mères n'ayant pas été entretenues dans des 
instaLLations à L'épreuve des insectes 

Une partie représentative de pLantes mères certifiées est 
échantiLLonnée tous Les trois ans et anaLysée en vue de La 
recherche du virus de La sharka, de teLLe sorte que La totaLité 
des pLantes soient anaLysées dans un Laps de temps de quinze 
ans. 

ELk jaar wordt een representatief deeL van de 
bLoeiende basismoederplanten bemonsterd en op 
Candidatus PhytopLasma prunorum SeemüLLer & 
Schneider, Prune dwarf virus en Prunus necrotic 
ringspot virus getoetst op basis van een beoordeLing 
van het risico op besmetting van die pLanten. 

In het gevaL van Prunus persica (L.) Batsch wordt eLk 
jaar een representatief deeL van de bLoeiende 
basismoederplanten bemonsterd en op Peach 
Latent mosaic viroid getoetst op basis van een 
beoordeling van het risico op besmetting van die 
pLanten. 

Een representatief deeL van de specifiek voor 
bestuiving gepLante bomen en, in voorkomend 
gevaL, de beLangrijkste bestuivende bomen in de 
omgeving worden bemonsterd en op Prune dwarf 
virus en Prunus necrotic ringspot virus getoetst op 
basis van een beoordeLing van het risico op 
besmetting van die pLanten. 

Niet-bLoeiende moederpLanten 

ELke drie jaar wordt een representatief deeL van de 
niet-bLoeiende basismoederplanten die niet in 
stand zijn gehouden in insectenvrije faciliteiten, 
bemonsterd en op de aanwezigheid van Prune 
dwarf virus, Prunus necrotic ringspot virus en 
Candidatus PhytopLasma prunorum SeemüLLer & 
Schneider getoetst op basis van een beoordeling 
van het risico op besmetting van die pLanten. 

d) Gecertificeerde categorie 

Bemonstering en toetsing 

i) MoederpLanten die in stand zijn gehouden in insectenvrije 

faciliteiten 

ELke vijf jaar wordt een dusdanig representatief deeL van de 

gecertificeerde moederpLanten bemonsterd en op de 

aanwezigheid van Prune dwarf virus, Prunus necrotic ringspot 

virus en PLum pox virus getoetst dat aLLe pLanten in een 

tijdsbestek van vijftien jaar worden getoetst. ELke vijftien jaar 

wordt een representatief deeL van de gecertificeerde 

moederpLanten bemonsterd en getoetst op de aanwezigheid 

van Candidatus PhytopLasma prunorum SeemüLLer & 

Schneider. 

ii) MoederpLanten die niet in stand zijn gehouden in 

insectenvrije faciliteiten 

ELke drie jaar wordt een dusdanig representatief deeL van de 
gecertificeerde moederpLanten bemonsterd en op PLum pox 
virus getoetst dat aLLe pLanten in een tijdsbestek van vijftien 
jaarworden getoetst. 
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Une partie représentative de pLantes mères certifiées 
destinées à La production de porte- greffes est échantiLLonnée 
chaque année et anaLysée en vue de La recherche du virus de 
La sharka et décLarée exempte de cet ORNQ. 

Une partie représentative de pLantes mères certifiées de 
Prunus cerasifera Ehrh. et de Prunus domestica L. destinées à 
La production de porte-greffes a été échantiLLonnée au cours 
des cinq saisons végétatives précédentes et anaLysée en vue 
de La recherche de Candidatus PhytopLasma prunorum 
SeemüLLer & Schneider et décLarée exempte de cet ORNQ. 

Une partie représentative de pLantes mères certifiées est 
échantiLLonnée et anaLysée en cas de doutes quant à La 
présence de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) 
Vauterin et al. 

Une partie représentative de pLantes mères certifiées est 
échantiLLonnée tous Les vingt ans et anaLysée sur La base d'une 
évaLuation du risque d'infection de ces pLantes en vue de La 
recherche de Tomato ringspot virus. 

Une partie représentative de pLantes mères certifiées est 
échantiLLonnée tous Les quinze ans et anaLysée sur La base 
d'une évaLuation du risque d'infection de ces pLantes en vue 
de La recherche d'ORNQ figurant à L'annexe 11, autres que 
Candidatus PhytopLasma prunorum SeemüLLer & Schneider, Le 
virus du rabougrissement du prunier, Le virus des taches 
annuLaires nécrotiques des Prunus, Le virus de La sharka et 
Tomato ringspot virus, et en cas de doutes quant à La présence 
d'ORNQ figurant à L'annexe I. 

- PLantes mères portant des fLeurs 

Une partie représentative de pLantes mères certifiées portant 
des fLeurs est échantiLLonnée chaque année et anaLysée sur La 
base d'une évaLuation du risque d'infection de ces pLantes en 
vue de La recherche de Candidatus PhytopLasma prunorum 
SeemüLLer & Schneider, du virus du rabougrissement du 
prunier et du virus des taches annuLaires nécrotiques des 
Prunus. Dans Le cas de Prunus persica (L.) Batsch, une partie 
représentative de pLantes mères certifiées portant des fLeurs 
est échantiLLonnée chaque année et anaLysée sur La base 
d'une évaLuation du risque d'infection de ces pLantes en vue 
de La recherche du viroïde de La mosaïque Latente du pêcher. 

Une partie représentative d'arbres pLantés spéciaLement à des 
fins de poLLinisation et, s'iL y a Lieu, Les principaux arbres 
poLLinisateurs situés dans Les environs sont échantiLLonnés et 
anaLysés sur La base d'une évaLuation du risque d'infection de 
ces plantes en vue de la recherche du virus du 
rabougrissement du prunier et du virus des taches annuLaires 
nécrotiques des Prunus. 

ELk jaar moet een representatief deeL van de gecertificeerde 
moederpLanten die bestemd zijn voor de productie van 
onderstammen worden bemonsterd en op de aanwezigheid 
van PLum pox virus worden getoetst en vrij zijn bevonden van 
dat gereguLeerde niet-quarantaineorganisme. 

Een representatief deel van de gecertificeerde 
moederplanten van Prunus cerasifera Ehrh. en Prunus 
domestica L. die bestemd zijn voor de productie van 
onderstammen, zijn in de vijf voorgaande groeiseizoenen 
bemonsterd en getoetst op de aanwezigheid van Candidatus 
Phytoplasma prunorum SeemüLLer & Schneider en vrij 
bevonden van dat gereguleerde niet-quarantaineorganisme. 

Een representatief deeL van de gecertificeerde 
moederpLanten wordt bemonsterd en getoetst bij twijfel over 
de aanwezigheid van Xanthomonas arboricola pv. pruni 
(Smith) Vauterin et al. 

ELke twintig jaar wordt een representatief deeL van de 
gecertificeerde moederpLanten bemonsterd en wordt het 
getoetst op basis van een beoordeling van het risico op 
besmetting van die planten met het oog op de aanwezigheid 
van Tomato ringspot virus. 

Elke vijftien jaar wordt een representatief deeL van de 
gecertificeerde moederpLanten bemonsterd en wordt het 
getoetst op basis van een beoordeling van het risico op 
besmetting van die pLanten met het oog op de aanwezigheid 
van de in bijLage 2 vermeLde gereguLeerde niet­
quarantaineorganismen, met uitzondering van Candidatus 
PhytopLasma prunorum SeemüLLer & SChneider, Prune dwarf 
virus, Prunus necrotic ringspot virus, PLum pox virus en 
Tomato ringspot virus, en, bij twijfeL over de aanwezigheid 
ervan, getoetst op de aanwezigheid van de in bijLage 1 
vermeLde gereguleerde niet-quarantaineorganismen. 

BLoeiende moederpLanten 

ELk jaar wordt een representatief deeL van de 
bLoeiende gecertificeerde moederpLanten 
bemonsterd en op Candidatus PhytopLasma 
prunorum SeemüLLer & Schneider, Prune dwarf virus 
en Prunus necrotic ringspot virus getoetst op basis 
van een beoordeling van het risico op besmetting 
van die pLanten. In het gevaL van Prunus persica (L.) 
Batsch wordt eLk jaar een representatief deel van de 
bLoeiende gecertificeerde moederpLanten 
bemonsterd en op Peach Latent mosaic viroid 
getoetst op basis van een beoordeLing van het risico 
op besmetting van die pLanten. 

Een representatief deeL van de specifiek voor 
bestuiving gepLante bomen en, in voorkomend 
gevaL, de beLangrijkste bestuivende bomen in de 
omgeving worden bemonsterd en op Prune dwarf 
virus en Prunus necrotic ringspot virus getoetst op 
basis van een beoordeling van het risico op 
besmetting van die planten. 
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- Plantes mères ne portant pas de fleurs 

Une partie représentative de plantes mères certifiées ne 
portant pas de fleurs et n'ayant pas été entretenues dans des 
installations à l'épreuve des insectes est échantillonnée tous 
les trois ans et analysée sur la base d'une évaluation du risque 
d'infection de ces plantes en vue de la recherche de 
Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider, 
du virus du rabougrissement du prunier et du virus des taches 
annulaires nécrotiquesdes Prunus. 

e) Catégories de base et certifiée 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de 
production ou à la zone 

i) Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières des 
catégories de base et certifiée sont produits dans des zones 
reconnues exemptes de Candidatus Phytoplasma prunorum 
Seemüller & Schneider, ou 

- aucun symptöme de Candidatus Phytoplasma prunorum 
Seemüller & Schneider n'a été observé sur les matériels de 
mUltiplication et les plantes fruitières des catégories de base 
et certifiée du site de production au cours de la dernière 
saison végétative complète, et toutes les plantes 
symptomatiques situées à proximité immédiate ont été 
arrachées et immédiatement détruites, ou 

- des symptömes de Candidatus Phytoplasma prunorum 
Seemüller & Schneider ont été observés sur 1 % au maximum 
des matériels de mUltiplication et des plantes fruitières de la 
catégorie certifiée du site de production au cours de la 
dernière saison végétative complète, et ces matériels de 
multiplication et ces plantes fruitières, de même que toutes 
les plantes symptomatiques situées à proximité immédiate, 
ont été arrachés et immédiatement détruits, et un échantillon 
représentatif des matériels de multiplication et des plantes 
fruitières asymptomatiques restants dans les lots dans 
lesquels des plantes symptomatiques ont été trouvées a été 
analysé et déclaré exempt de Candidatus Phytoplasma 
prunorum Seemüller & Schneider; 

ii) virus de la sharka: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières des 
catégories de base et certifiée sont produits dans des zones 
reconnues exemptes du virus de la sharka, ou 

- aucun symptöme du virus de la sharka n'a été observé sur 
les matériels de multiplication et les plantes fruitières des 
catégories de base et certifiée du site de production au cours 
de la dernière saison végétative complète, et toutes les 
plantes symptomatiques situées à proximité immédiate ont 
été arrachées et immédiatement détruites, ou 

Niet-bloeiende moederplanten 

Elke drie jaar wordt een representatief deel van de 
niet-bloeiende gecertificeerde moederplanten die 
niet in stand zijn gehouden in insectenvrije 
faciliteiten, bemonsterd en op de aanwezigheid van 
Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & 
Schneider, Prune dwarf virus en Prunus necrotic 
ringspot virus getoetst op basis van een beoordeling 
van het risico op besmetting van die planten. 

e) Basis- en gecertificeerde categorie 

Voorschriften betreffende productielocaties, 
productieplaatsen of gebieden 

i) Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de basis- en de 
gecertificeerde categorie worden geproduceerd in 
gebieden waarvan bekend is dat zij vrij zijn van 
Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & 
Schneider, of 

tijdens het laatste volledige groei seizoen zijn op het 
teeltmateriaal en fruitgewassen van de basis- en de 
gecertificeerde categorie op de productie locatie 
geen symptomen van Candidatus Phytoplasma 
prunorum Seemüller & Schneiderwaargenomen, en 
eventuele symptomatische planten in de 
onmiddellijke nabijheid zijn verwijderd en 
onmiddellijk vernietigd, of 

tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op niet 
meer dan 1% van het teeltmateriaal en de 
fruitgewassen van de gecertificeerde categorie op 
de productielocatie symptomen van Candidatus 
Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider 
waargenomen, dat teeltmateriaal en die 
fruitgewassen en eventuele symptomatische 
planten in de onmiddellijke nabijheid zijn verwijderd 
en onmiddellijk vernietigd, en een representatief 
monster van het resterende teeltmateriaal en de 
resterende fruitgewassen zonder symptomen in de 
partijen waarin de planten met symptomen zijn 
aangetroffen, is getoetst en vrij bevonden van 
Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & 
Schneider; 

ii) Plum poxvirus 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de basis- en de 
gecertificeerde categorie worden geproduceerd in 
gebieden waarvan bekend is dat zij vrij zijn van Plum 
poxvirus, of 

tijdens het laatste volledige groei seizoen zijn op het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen van de basis- en 
de gecertificeerde categorie op de productielocatie 
geen symptomen van Plum pox virus 
waargenomen, en eventuele symptomatische 
planten in de onmiddellijke nabijheid zijn verwijderd 
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- des symptömes du virus de La sharka ont été observés sur 1 
% au maximum des matérieLs de muLtipLication et des pLantes 
fruitières de La catégorie certifiée du site de production au 
cours de La dernière saison végétative compLète, et ces 
matérieLs de muLtipLication et ces pLantes fruitières, de même 
que toutes Les pLantes symptomatiques situées à proximité 
immédiate, ont été arrachés et immédiatement détruits, et un 
échantiLLon représentatif des matérieLs de muLtipLication et 
des pLantes fruitières asymptomatiques restants dans Les Lots 
dans LesqueLs des pLantes symptomatiques ont été trouvées a 
été anaLysé et décLaré exempt du virus de La sharka; 

iii) Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & 
Gardan) Young, Dye & Wilkie: 

- Les matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières des 
catégories de base et certifiée sont produits dans des zones 
reconnues exemptes de Pseudomonas syringae pv. persicae 
(Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie, ou 

- aucun symptöme de Pseudomonas syringae pv. persicae 
(Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie n'a été 
observé sur Les matérieLs de muLtipLication et Les pLantes 
fruitières des catégories de base et certifiée du site de 
production au cours de La dernière saison végétative 
compLète, et toutes Les pLantes symptomatiques situées à 
proximité immédiate ont été arrachées et immédiatement 
détruites, ou 

- des symptömes de Pseudomonas syringae pv. persicae 
(Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie ont été 
observés sur 2 % au maximum des matérieLs de muLtipLication 
et des pLantes fruitières de La catégorie certifiée du site de 
production au cours de La dernière saison végétative 
compLète, et ces matérieLs de muLtipLication et ces pLantes 
fruitières, de même que toutes Les pLantes symptomatiques 
situées à proximité immédiate, ont été arrachés et 
immédiatement détruits; 

iv) Tomato ringspot virus [ToRSV]: 

- Les matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières des 
catégories de base et certifiée sont produits dans des zones 
reconnues exemptes du ToRSV, ou 

- aucun symptöme du ToRSV n'a été observé sur Les 
matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières des 
catégories de base et certifiée du site de production au cours 
de La dernière saison végétative compLète, et toutes Les 
pLantes symptomatiques situées à proximité immédiate ont 

en onmiddellijk vernietigd, of 

tijdens het Laatste volledige groeiseizoen zijn op niet 
meer dan 1 % van het teeltmateriaal en de 
fruitgewassen van de gecertificeerde categorie op 
de productielocatie symptomen van PLum pox virus 
waargenomen, dat teeltmateriaal en die 
fruitgewassen en eventueLe symptomatische 
pLanten in de onmiddeLlijke nabijheid zijn verwijderd 
en onmiddeLlijk vernietigd, en een representatief 
monster van het resterende teeltmateriaal en de 
resterende fruitgewassen zonder symptomen in de 
partijen waarin de pLanten met symptomen zijn 
aangetroffen, is getoetst en vrij bevonden van PLum 
poxvirus; 

iii) Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti &. 

Gardan) Young, Dye & Wilkie 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de basis- en de 

gecertificeerde categorie worden geproduceerd in 

gebieden waarvan bekend is dat zij vrij zijn van 

Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, 

Luisetti &. Gardan) Young, Dye & Wilkie, of 

tijdens het Laatste volledige groeiseizoen zijn op het 

teeltmateriaal en de fruitgewassen van de basis- en 

de gecertificeerde categorie op de productie Locatie 

geen symptomen van Pseudomonas syringae pv. 

persicae (Prunier, Luisetti &. Gardan) Young, Dye & 

Wilkie waargenomen, en eventueLe 

symptomatische pLanten in de onmiddellijke 

nabijheid zijn verwijderd en onmiddellijk vernietigd, 

of 

tijdens het Laatste volledige groeiseizoen zijn op niet 

meer dan 2% van het teeltmateriaal en de 

fruitgewassen van de gecertificeerde categorie op 

de productielocatie symptomen van Pseudomonas 

syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti &. Gardan) 

Young, Dye & Wilkie waargenomen, en dat 

teeltmateriaal en die fruitgewassen en eventueLe 

symptomatische pLanten in de onmiddellijke 

nabijheid zijn verwijderd en onmiddeLlijk vernietigd; 

iv) Tomato ringspot virus 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de basis- en de 

gecertificeerde categorie worden geproduceerd in 

gebieden waarvan bekend is dat zij vrij zijn van 

Tomato ringspotvirus, of 

tijdens het Laatste volledige groeiseizoen zijn op het 

teeltmateriaal en de fruitgewassen van de basis- en 

de gecertificeerde categorie op de productielocatie 

geen symptomen van Tomato ringspot virus 
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été immédiatement arrachées et détruites; 

v) Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. : 

- Les matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières des 
catégories de base et certifiée sont produits dans des zones 
reconnues exemptes de Xanthomonas arboricola pv. pruni 
(Smith) Vauterin et al., ou 

- aucun symptöme de Xanthomonas arboricola pv. pruni 
(Smith) Vauterin et al. n'a été observé sur Les matérieLs de 
muLtipLication et Les pLantes fruitières des catégories de base 
et certifiée du site de production au cours de La dernière 
saison végétative compLète, et toutes Les plantes 
symptomatiques situées à proximité immédiate ont été 
arrachées et immédiatement détruites, ou 

- des symptömes de Xanthomonas arboricola pv. pruni 
(Smith) Vauterin et al. ont été observés sur 2 % au maximum 
des matérieLs de mUltipLication et des plantes fruitières de la 
catégorie certifiée du site de production au cours de la 
dernière saison végétative complète, et ces matériels de 
multipLication et ces plantes fruitières, de même que toutes 
les pLantes symptomatiques situées à proximité immédiate, 
ont été arrachés et immédiatement détruits. 

f) Catégorie CAC 

Échantillonnages et analyses 

Les matériels de multipLication et les plantes fruitières de la 
catégorie CAC proviennent d'une source identifiée de 
matériels dont une partie représentative a été échantillonnée 
et anaLysée au cours des trois saisons végétatives 
précédentes et décLarée exempte du virus de La sharka. 

Les porte-greffes CAC de Prunus cerasifera Ehrh. et de Prunus 
domestica L. proviennent d'une source identifiée de matériels 
dont une partie représentative a été échantillonnée et 
analysée au cours des cinq dernières années et décLarée 
exempte de Candidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & 
Schneider et du virus de la sharka. 

En cas de doutes quant à la présence de Xanthomonas 
arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al., il est procédé à un 
échantillonnage et à une analyse d'une partie représentative 
de matériels de multipLication et de plantes fruitières de la 
catégorie CAC. 

Une partie représentative de plantes fruitières de la catégorie 
CAC ne présentant aucun symptöme du virus de la sharka lors 

waargenomen, en eventuele symptomatische 

planten in de onmiddellijke nabijheid zijn 

onmiddellijk verwijderd en vernietigd; 

v) Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de basis- en de 

gecertificeerde categorie worden geproduceerd in 

gebieden waarvan bekend is dat zij vrij zijn van 

Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin 

et al., of 

tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op het 

teeltmateriaal en de fruitgewassen van de basis- en 

de gecertificeerde categorie op de productie locatie 

geen symptomen van Xanthomonas arboricola pv. 

pruni (Smith) Vauterin et al. waargenomen, en 

eventuele symptomatische 

onmiddellijke nabijheid zijn 

onmiddellijk vernietigd, of 

planten in 

verwijderd 

de 

en 

tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op niet 

meer dan 2% van het teeltmateriaal en de 

fruitgewassen van de gecertificeerde categorie op 

de productielocatie symptomen van Xanthomonas 

arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. 

waargenomen, en dat teeltmateriaal en die 

fruitgewassen en eventuele symptomatische 

pLanten in de onmiddellijke nabijheid zijn verwijderd 

en onmiddellijk vernietigd. 

f) CAC-categorie 

Bemonstering en toetsing 

Teeltmateriaal en fruitgewassen van de CAC-categorie 
komen voort uit een geïdentificeerde bron van materiaal 
waarvan een representatief deel binnen de drie voorgaande 
groeiseizoenen is bemonsterd en getoetst en vrij bevonden 
van Plum pox virus. 

CAC-onderstammen van Prunus cerasifera Ehrh. en Prunus 
domestica L. komen voort uit een geïdentificeerde bron van 
materiaal waarvan een representatief deel binnen de vijf 
voorgaande jaren is bemonsterd en getoetst en vrij bevonden 
van Candidatus Phytoplasma prunorum SeemüLLer & 
Schneider en Plum pox virus. 

Bij twijfel over de aanwezigheid van Xanthomonas arboricola 
pv. pruni (Smith) Vauterin et al. wordt een representatief deel 
van het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de CAC­
categorie bemonsterd en getoetst. 

Een representatief deeL van de CAC-fruitgewassen die bij 
visueLe inspectie geen symptomen van Plum pox virus 
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d'une inspection visuelle est échantillonnée et analysée sur la 
base d'une évaluation du risque d'infection de ces plantes 
fruitières en vue de la recherche de cet ORNQ et lorsque des 
plantes symptomatiques sont situées à proximité immédiate. 

À la suite de la détection, par inspection visuelle, de matériels 
de multiplication et de plantes fruitières de la catégorie GAG 
du site de production présentant des symptömes de 
Gandidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider, 
une partie représentative des matériels de multiplication et 
des plantes fruitières de la catégorie GAG asymptomatiques 
restants dans les lots dans lesquels des matériels de 
multiplication et des plantes fruitières symptomatiques ont 
été trouvés est échantillonnée et analysée en vue de la 
recherche de Gandidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & 
Schneider. 

L'échantillonnage et l'analyse sont effectués en cas de doutes 
quant à la présence d'ORNQ figurant aux annexes I et 11, autres 
que Gandidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & 
Schneider et que le virus de la sharka. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de 
production ou à la zone 

ij Gandidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie GAG sont produits dans des zones reconnues 
exemptes de Gandidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & 
Schneider, ou 

- aucun symptöme de Gandidatus Phytoplasma prunorum 
Seemüller & Schneider n'a été observé sur les matériels de 
multiplication et les plantes fruitières de la catégorie GAG du 
site de production au cours de la dernière saison végétative 
complète, et toutes les plantes symptomatiques situées à 
proximité immédiate ont été arrachées et immédiatement 
détruites, ou 

- des symptömes de Gandidatus Phytoplasma prunorum 
Seemüller & Schneider ont été observés sur 1 % au maximum 
des matériels de mUltiplication et des plantes fruitières de la 
catégorie GAG du site de production au cours de la dernière 
saison végétative complète, et ces matériels de multiplication 
et ces plantes fruitières, de même que toutes les plantes 
symptomatiques situées à proximité immédiate, ont été 
arrachés et immédiatement détruits, et un échantillon 
représentatif des matériels de multiplication et des plantes 
fruitières asymptomatiques restants dans les lots dans 
lesquels des plantes symptomatiques ont été trouvées a été 
analysé et déclaré exempt de Gandidatus Phytoplasma 
prunorum Seemüller & Schneider. 

ii) Virus de la sharka: 

-les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 

vertonen, wordt bemonsterd en getoetst op basis van een 
beoordeling van het risico op besmetting van die planten wat 
de aanwezigheid van dat gereguleerd niet-quarantaine 
organisme betreft, en in het geval van symptomatische 
planten in de onmiddellijke nabijheid. 

Indien bij visuele inspectie op de productielocatie 
teeltmateriaal en fruitgewassen worden aangetroffen van de 
GAG-categorie die symptomen vertonen van Gandidatus 
Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider, wordt een 
representatief deel van het resterende teeltmateriaal en de 
resterende fruitgewassen van de GAG-categorie zonder 
symptomen in de partijen waarin het teeltmateriaal en de 
fruitgewassen met symptomen zijn aangetroffen, 
bemonsterd en getoetst met het oog op de aanwezigheid van 
Gandidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider. 

Bij twijfel over de aanwezigheid van in de bijlagen 1 en 2 
vermelde gereguleerde niet-quarantaine organismen, met 
uitzondering van Gandidatus Phytoplasma prunorum 
Seemüller & Schneider en Plum pox virus, vinden 
bemonstering en toetsing plaats. 

Voorschriften betreffende productielocaties, 
productieplaatsen of gebieden 

i) Gandidatus Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de GAG­
categorie worden geproduceerd in gebieden 
waarvan bekend is dat zij vrij zijn van Gandidatus 
Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider, of 

tijdens het laatste volledige groei seizoen zijn op het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen van de GAG­
categorie op de productielocatie geen symptomen 
van Gandidatus Phytoplasma prunorum Seemüller 
& Schneider waargenomen, en eventuele 
symptomatische planten in de onmiddellijke 
nabijheid zijn verwijderd en onmiddellijk vernietigd, 
of 

tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op niet 
meer dan 1 % van het teeltmateriaal en de 
fruitgewassen van de GAG-categorie op de 
productielocatie symptomen van Gandidatus 
Phytoplasma prunorum Seemüller & Schneider 
waargenomen, dat teeltmateriaal en die 
fruitgewassen en eventuele symptomatische 
planten in de onmiddellijke nabijheid zijn verwijderd 
en onmiddellijk vernietigd, en een representatief 
monster van het resterende teeltmateriaal en de 
resterende fruitgewassen zonder symptomen in de 
partijen waarin teeltmateriaal en fruitgewassen met 
symptomen zijn aangetroffen, is getoetst en vrij 
bevonden van Gandidatus Phytoplasma prunorum 
Seemüller & Schneider; 

ii) Plum pox virus 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de GAG­
categorie worden geproduceerd in gebieden 
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catégorie CAC sont produits dans des zones reconnues 
exemptes du virus de La sharka, ou 

- aucun symptöme du virus de La sharka n'a été observé sur 
Les matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières de La 
catégorie CAC du site de production au cours de La dernière 
saison végétative compLète, et toutes Les pLantes 
symptomatiques situées à proximité immédiate ont été 
arrachées et immédiatement détruites, ou 

- des symptömes du virus de La sharka ont été observés sur 1 
% au maximum des matérieLs de muLtipLication et des pLantes 
fruitières de La catégorie CAC du site de production au cours 
de La dernière saison végétative compLète, et ces matérieLs de 
muLtipLication et ces pLantes fruitières, de même que toutes 
Les pLantes symptomatiques situées à proximité immédiate, 
ont été arrachés et immédiatement détruits, et un échantiLLon 
représentatif des matérieLs de muLtipLication et des pLantes 
fruitières asymptomatiques restants dans Les Lots dans 
LesqueLs des matérieLs de muLtipLication et des pLantes 
fruitières symptomatiques ont été trouvés a été anaLysé et 
décLaré exempt du virus de La sharka. 

iii) Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti & 
Gardan) Young, Dye & Wilkie: 

- Les matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières de La 
catégorie CAC sont produits dans des zones reconnues 
exemptes de Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, 
Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie, ou 

- aucun symptöme de Pseudomonas syringae pv. persicae 
(Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie n'a été 
observé sur Les matérieLs de muLtipLication et Les pLantes 
fruitières de La catégorie CAC du site de production au cours 
de La dernière saison végétative compLète, et toutes Les 
pLantes symptomatiques situées à proximité immédiate ont 
été arrachées et immédiatement détruites, ou 

- des symptömes de Pseudomonas syringae pv. persicae 
(Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie ont été 
observés sur 2 % au maximum des matérieLs de muLtipLication 
et des plantes fruitières de la catégorie CAC du site de 
production au cours de la dernière saison végétative 
complète, et ces matériels de multipLication et ces plantes 
fruitières, de même que toutes les plantes symptomatiques 
situées à proximité immédiate, ont été arrachés et 
immédiatement détruits. 

iv) Tomato ringspot virus [ToRSV]: 

- les matériels de multipLication et les plantes fruitières de la 
catégorie CAC sont produits dans des zones reconnues 
exemptes du ToRSV, ou 

- aucun symptöme du ToRSV n'a été observé sur Ie site de 

waarvan bekend is dat zij vrij zijn van PLum pox virus, 
of 

tijdens het Laatste volledige groeiseizoen zijn op het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen van de CAC­
categorie op de productielocatie geen symptomen 
van Plum pox virus waargenomen, en eventuele 
symptomatische pLanten in de onmiddellijke 
nabijheid zijn verwijderd en onmiddellijk vernietigd, 
of 

tijdens het Laatste volledige groeiseizoen zijn op niet 
meer dan 1% van het teeltmateriaal en de 
fruitgewassen van de CAC-categorie op de 
productielocatie symptomen van PLum pox virus 
waargenomen, dat teeltmateriaal en die 
fruitgewassen en eventueLe symptomatische 
pLanten in de onmiddeLlijke nabijheid zijn verwijderd 
en onmiddellijk vernietigd, en een representatief 
monster van het resterende teeltmateriaal en de 
resterende fruitgewassen zonder symptomen in de 
partijen waarin het teeltmateriaal en de 
fruitgewassen met symptomen zijn aangetroffen, is 
getoetst en vrij bevonden van PLum pox virus; 

iii) Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti &. 
Gardan) Young, Dye & Wilkie 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de CAC­
categorie worden geproduceerd in gebieden 
waarvan bekend is dat zij vrij zijn van Pseudomonas 
syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti &. Gardan) 
Young, Dye & Wilkie, of 

tijdens het Laatste volledige groeiseizoen zijn op het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen van de CAC­
categorie op de productielocatie geen symptomen 
van Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier, 
Luisetti &. Gardan) Young, Dye & Wilkie 
waargenomen, en eventueLe symptomatische 
pLanten in de onmiddeLLijke nabijheid zijn verwijderd 
en onmiddellijk vernietigd, of 

tijdens het Laatste volledige groeiseizoen zijn op niet 
meer dan 2% van het teeltmateriaal en de 
fruitgewassen van de CAC-categorie op de 
productielocatie symptomen van Pseudomonas 
syringae pv. persicae (Prunier, Luisetti &. Gardan) 
Young, Dye & Wilkie waargenomen, en dat 
teeltmateriaal en die fruitgewassen en eventueLe 
symptomatische pLanten in de onmiddellijke 
nabijheid zijn verwijderd en onmiddellijk vernietigd; 

iv) Tomato ringspotvirus 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de CAC­
categorie worden geproduceerd in gebieden 
waarvan bekend is dat zij vrij zijn van Tomato 
ringspotvirus, of 

tijdens het Laatste volledige groeiseizoen zijn op de 
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production au cours de La dernière saison végétative 
compLète, et toutes Les pLantes symptomatiques situées à 
proximité immédiate ont été arrachées et immédiatement 
détruites, ou 

- des symptömes du ToRSV ont été observés sur 2 % au 
maximum des matérieLs de muLtipLication et des pLantes 
fruitières de La catégorie GAG du site de production au cours 
de La dernière saison végétative compLète, et ces pLantes 
symptomatiques ont été immédiatement arrachées et 
détruites. 

v) Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al.: 

- Les matériels de muLtipLication et Les pLantes fruitières de La 
catégorie GAG sont produits dans des zones reconnues 
exemptes de Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) 
Vauterin et al., ou 

- aucun symptöme de Xanthomonas arboricola pv. pruni 
(Smith) Vauterin et al. n'a été observé sur Les matérieLs de 
muLtipLication et Les pLantes fruitières de La catégorie GAG du 
site de production au cours de La dernière saison végétative 
compLète, et toutes Les pLantes symptomatiques situées à 
proximité immédiate ont été arrachées et immédiatement 
détruites, ou 

- des symptömes de Xanthomonas arboricola pv. pruni 
(Smith) Vauterin et al. ont été observés sur 2 % au maximum 
des matérieLs de muLtipLication et des pLantes fruitières de La 
catégorie GAG du site de production au cours de La dernière 
saison végétative compLète, et ces matérieLs de muLtipLication 
et ces pLantes fruitières, de même que toutes Les pLantes 
symptomatiques situées à proximité immédiate, ont été 
arrachés et immédiatement détruits.» ; 

3° La section 14. est remplacée par ce qui suit : 

«14. Rubus L. 

al Catégorie initiale 

Inspections visuelles 

Des inspections visueLLes sont effectuées deux fois par an. 

Échantillonnages et analyses 

Ghaque pLante mère initiaLe est échantiLLonnée et anaLysée 
deux ans après son acceptation en tant que pLante mère 
initiaLe, puis tous Les deux ans, en vue de La recherche d'ORNQ 
figurant à L'annexe 11, et en cas de doutes quant à La présence 
d'ORNQ figurant à L'annexe I. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de 
production ou à la zone 

productielocatie geen symptomen van Tomato 
ringspot virus waargenomen, en eventueLe 
symptomatische pLanten in de onmiddellijke 
nabijheid zijn verwijderd en onmiddeLLijk vernietigd, 
of 

tijdens het Laatste volledige groeiseizoen zijn op niet 
meer dan 2% van het teeltmateriaal en de 
fruitgewassen van de GAG-categorie op de 
productielocatie symptomen van het Tomato 
ringspot virus waargenomen, en die 
symptomatische pLanten zijn onmiddellijk 
verwijderd en vernietigd; 

v)Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. 

- teeltmateriaal en fruitgewassen van de GAG-categorie 
worden geproduceerd in gebieden waarvan bekend is 
dat zij vrij zijn van Xanthomonas arboricola pv. pruni 
(Smith) Vauterin et al., of 

- tijdens het Laatste voLLedige groeiseizoen zijn op het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen van de GAG­
categorie op de productielocatie geen symptomen van 
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al. 
waargenomen, en eventueLe symptomatische pLanten in 
de onmiddellijke nabijheid zijn verwijderd en 
onmiddellijk vernietigd, of 

- tijdens het Laatste volledige groei seizoen zijn op niet 
meer dan 2% van het teeltmateriaal en de fruitgewassen 
van de GAG-categorie op de productielocatie 
symptomen van Xanthomonas arboricola pv. pruni 
(Smith) Vauterin et al. waargenomen, en dat 
teeltmateriaal en die fruitgewassen en eventueLe 
symptomatische pLanten in de onmiddellijke nabijheid 
zijn verwijderd en onmiddellijk vernietigd."; 

rAfdeling 14. wordt vervangen door wat volgt: 

"14. Rubus L. 

al Prebasiscategorie 

Visuele inspectie 

TweemaaL per jaar wordt een visueLe inspectie uitgevoerd. 

Bemonstering en toetsing 

Twee jaar na aanvaarding aLs prebasismoederplant en 

vervoLgens eLke twee jaar wordt eLke prebasismoederplant 

bemonsterd en getoetst op de aanwezigheid van de in bijLage 

2 vermeLde gereguLeerde niet-quarantaineorganismen en, bij 

twijfeL over de aanwezigheid, op de in bijLage 1 vermeLde 

gereguLeerde niet-quarantaineorganismen. 

Voorschriften betreffende productielocaties, 

productieplaatsen of gebieden 
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- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie initiale sont produits dans des zones reconnues 
exemptes des virus figurant à l'annexe 11 pour Rubus L., ou 

- aucun symptöme des ORNQ figurant à l'annexe 11 pour 
Rubus L. n'a été observé sur les matériels de multiplication et 
les plantes fruitières de la catégorie initiale du site de 
production au cours de la dernière saison végétative 
complète, et toutes les plantes symptomatiques situées à 
proximité immédiate ont été arrachées et immédiatement 
détruites. 

b) Catégorie de base 

Inspections visuelles 

Pour les matériels de multiplication et les plantes fruitières 
cultivées en plein champ ou en pot, des inspections visuelles 
sont effectuées deux fois par an. 
Pour les matériels de multiplication et les plantes fruitières 
obtenus par micropropagation qui sont entretenus pendant 
moins de trois mois, une seule inspection visuelle est requise 
au cours de cette période. 

Échantillonnages et analyses 

L'échantillonnage et l'analyse sont effectués si, lors d'une 
inspection visuelle, les symptömes du virus de la mosaïque de 
l'arabette, du virus des taches annulaires du framboisier, du 
virus des taches annulaires latentes du fraisier, du virus des 
anneaux noirs de la tomate et de Tomato ringspot virus ne sont 
pas clairs. L'échantillonnage et l'analyse sont effectués en cas 
de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant aux annexes I 
et 11, autres que le virus de la mosaïque de l'arabette, le virus 
des taches annulaires du framboisier, le virus des taches 
annulaires latentes du fraisier, le virus des anneaux noirs de la 
tomate et Tomato ringspot virus. 

Prescriptions relatives au site de production, au Ueu de 
production ou à la zone 

i) En cas de résultat d'analyse positif pour les matériels de 
mUltiplication et les plantes fruitières de la catégorie de base 
présentant des symptömes du virus de la mosaïque de 
l'arabette, du virus des taches annulaires du framboisier, du 
virus des taches annulaires latentes du fraisier, du virus des 
anneaux noirs de la tomate et de Tomato ringspot virus, les 
matériels de mUltiplication et les plantes fruitières concernés 
sont arrachés et immédiatement détruits. 

ii) Prescriptions pour les ORNQ autres que le virus de la 
mosaïque de l'arabette, le virus des taches annulaires du 
framboisier, le virus des taches annulaires latentes du fraisier, 
le virus des anneaux noirs de la tomate et Tomato ringspot 
virus 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de 

prebasiscategorie worden geproduceerd in 

gebieden waarvan bekend is dat zij vrij zijn van de in 

bijlage 2 voor Rubus L. vermelde virussen, of 

tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op het 

teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 

prebasiscategorie op de productielocatie geen 

symptomen van een van de in bijlage 2 voor Rubus 

L. vermelde gereguleerde niet-

quarantaineorganismen waargenomen, en 

eventuele symptomatische planten in de 

onmiddellijke nabijheid zijn verwijderd en 

onmiddellijk vernietigd; 

b) Basiscategorie 

Visuele inspectie 

Wanneer teeltmateriaal en fruitgewassen in het veld of in 

potten worden gekweekt, wordt tweemaal per jaar een 

visuele inspectie uitgevoerd. Teeltmateriaal en fruitgewassen 

die door microvermeerdering zijn verkregen en korter dan drie 

maanden worden bewaard, hoeven tijdens deze periode 

slechts eenmaal visueel te worden geïnspecteerd. 

Bemonsteringen toetsing 

Indien de symptomen van Arabis mosaic virus, Raspberry 

ringspot virus, Strawberry latent ringspot virus, Tomato black 

ring virus en Tomato ringspot virus bij visuele inspectie 

onduidelijk zijn, vinden bemonstering en toetsing plaats. Bij 

twijfel over de aanwezigheid van in de bijlagen 1 en 2 

vermelde gereguleerde niet-quarantaineorganismen, met 

uitzondering van Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot 

virus, Strawberry latent ringspot virus, Tomato black ring virus 

en Tomato ringspot virus, vinden bemonstering en toetsing 
plaats. 

Voorschriften betreffende productielocaties, 

productieplaatsen of gebieden 

i) in het geval van een positief testresultaat voor 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de basiscategorie die 

symptomen vertonen van Arabis mosaic virus, Raspberry 

ringspot virus, Strawberry latent ringspot virus, Tomato black 

ring virus of Tomato ringspot virus, worden het 

desbetreffende teeltmateriaal en de desbetreffende 

fruitgewassen verwijderd en onmiddellijk vernietigd; 

ii) voorschriften voor gereguleerde niet­
quarantaineorganismen met uitzondering van Arabis mosaic 
virus, Raspberry ringspot virus, Strawberry latent ringspot 
virus, Tomato black ring virus en Tomato ringspot virus: 
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Le pourcentage de matériels de multiplication et de plantes 
fruitières de la catégorie de base du site de production 
présentant, au cours de la dernière saison végétative 
complète, des symptömes de chacun des ORNQ suivants ne 
dépasse pas: 

0,1 % dans le cas de: 

Agrobacterium spp. Conn, et 
Rhodococcus fascians Tilford, et ces matériels de 
multiplication et ces plantes fruitières, ainsi que toutes les 
plantes hötes environnantes, ont été arrachés et détruits. 

iii) Prescriptions pour tous les virus 

-les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie de base sont produits dans des zones reconnues 
exemptes des virus figurant à l'annexe 11 pour Rubus L., ou 

- aucun symptöme des virus figurant à l'annexe 11 pour Rubus 
L. n'a été observé sur les matériels de multiplication et les 
plantes fruitières de la catégorie initiale du site de production 
au cours de la dernière saison végétative complète, et toutes 
les plantes symptomatiques situées à proximité immédiate 
ont été immédiatement arrachées et détruites, ou 

- des symptömes de tous les virus figurant aux annexes I et 11 
ont été observés sur 0,25 % au maximum des matériels de 
multiplication et des plantes fruitières de la catégorie de base 
du site de production au cours de la dernière saison végétative 
complète, et ces matériels de multiplication et ces plantes 
fruitières, de même que toutes les plantes symptomatiques 
situées à proximité immédiate, ont été arrachés et 
immédiatement détruits. 

c) Catégorie certifiée 

Inspections visuelles 
Des inspections visuelles sont effectuées une fois par an. 

Échantillonnages et analyses 
L'échantillonnage et l'analyse sont effectués si, lors d'une 
inspection visuelle, les symptömes du virus de la mosaïque de 
l'arabette, du virus des taches annulaires du framboisier, du 
virus des taches annulaires latentes du fraisier, du virus des 
anneaux noirs de la tomate et de Tomato ringspot virus ne sont 
pas clairs. L'échantillonnage et l'analyse sont effectués en cas 
de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant aux annexes I 
et 11, autres que le virus de la mosaïque de l'arabette, le virus 
des taches annulaires du framboisier, le virus des taches 
annulaires latentes du fraisier, le virus des anneaux noirs de la 
tomate et Tomato ringspot virus. 

tijdens het laatste volledige groeiseizoen bedraagt het 
aandeel van het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
basiscategorie op de productielocatie die symptomen 
vertonen van elk van de volgende gereguleerde niet­
quarantaineorganismen, niet meer dan: 

0,1% in het geval van: 

Agrobacterium spp. Conn, en 
Rhodococcus fascians Tilford, en dat teeltmateriaal 
en die fruitgewassen en eventuele omringende 
waardplanten zijn verwijderd en vernietigd, 

iii) voorschriften voor alle virussen: 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de 

basiscategorie worden geproduceerd in gebieden 

waarvan bekend is dat zij vrij zijn van de in bijlage 2 

voor Rubus L. vermelde virussen, of 

tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op het 

teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 

gecertificeerde categorie op de productielocatie 

geen symptomen van de in bijlage 2 voor Rubus L. 

vermelde virussen waargenomen, en eventuele 

symptomatische planten in de onmiddellijke 

nabijheid zijn onmiddellijk verwijderd en vernietigd, 

of 

tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op niet 

meer dan 0,25% van het teeltmateriaal en de 

fruitgewassen van de gecertificeerde categorie op 

de productielocatie symptomen van alle in de 

bijlagen 1 en 2 vermelde virussen waargenomen, en 

dat teeltmateriaal en die fruitgewassen en 

eventuele symptomatische planten in 
onmiddellijke nabijheid zijn verwijderd 
onmiddellijk vernietigd. 

c) Gecertificeerde categorie 

Visuele inspectie 

Eenmaal per jaar wordt een visuele inspectie uitgevoerd. 

Bemonstering en toetsing 

de 

en 

Indien de symptomen van Arabis mosaic virus, Raspberry 

ringspot virus, Strawberry latent ringspot virus, Tomato black 

ring virus en Tomato ringspot virus bij visuele inspectie 

onduidelijk zijn, vinden bemonstering en toetsing plaats. Bij 

twijfel over de aanwezigheid van in de bijlagen I en 11 vermelde 

gereguleerde niet-quarantaineorganismen, met uitzondering 

van Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot virus, Strawberry 

latent ringspot virus, Tomato black ring virus en Tomato 

ringspot virus, vinden bemonstering en toetsing plaats. 
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Prescriptions relatives au site de production, au lieu de 
production ou à la zone 

i) En cas de résuLtat d'anaLyse positif pour Les matérieLs de 
muLtipLication et Les pLantes fruitières de La catégorie certifiée 
présentant des symptömes du virus de La mosaïque de 
L'arabette, du virus des taches annuLaires du framboisier, du 
virus des taches annuLaires Latentes du fraisier, du virus des 
anneaux noirs de La tomate et de Tomato ringspot virus, Les 
matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières concernés 
sont arrachés et immédiatement détruits. 

ii) Prescriptions pour Les ORNQ autres que Le virus de La 
mosaïque de L'arabette, Le virus des taches annuLaires du 
framboisier, Le virus des taches annuLaires Latentes du fraisier, 
Le virus des anneaux noirs de La tomate et Tomato ringspot 
virus 

Le pourcentage de matérieLs de muLtipLication et de pLantes 
fruitières de La catégorie certifiée du site de production 
présentant, au cours de La dernière saison végétative 
compLète, des symptomes de chacun des ORNQ suivants ne 
dépasse pas: 

- 0,5 % dans Le cas de Resseliella theobaldi Barnes, 
- 0,1 % dans Le cas de: 

Agrobacterium spp. Conn, et 
Rhodococcus fascians Tilford, et ces matérieLs de 
muLtipLication et ces pLantes fruitières, ainsi que toutes Les 
pLantes hotes environnantes, ont été arrachés et détruits. 

iii) Prescriptions pour tous Les virus: 

- Les matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières de La 
catégorie certifiée sont produits dans des zones reconnues 
exemptes des virus figurant à L'annexe 11 pour Rubus L., ou 

- aucun symptome des virus figurant à L'annexe 11 pour Rubus 
L. n'a été observé sur Les matérieLs de muLtipLication et Les 
pLantes fruitières de La catégorie certifiée du site de production 
au cours de La dernière saison végétative compLète, et toutes 
Les pLantes symptomatiques situées à proximité immédiate 
ont été immédiatement arrachées et détruites, ou 

- des symptömes de tous Les virus figurant aux annexes I et 11 
ont été observés sur 0,5 % au maximum des matérieLs de 
muLtipLication et des pLantes fruitières de La catégorie certifiée 
du site de production au cours de La dernière saison végétative 
compLète, et ces matérieLs de muLtipLication et ces pLantes 
fruitières, de même que toutes Les pLantes symptomatiques 
situées à proximité immédiate, ont été arrachés et 
immédiatement détruits. 

d) Catégorie CAC 

Voorschriften betreffende productie locaties, 
productieplaatsen of gebieden 

i) in het gevaL van een positief testresuLtaat voor 

teeltmateriaal en fruitgewassen van de gecertificeerde 

categorie die symptomen vertonen van Arabis mosaic virus, 

Raspberry ringspot virus, Strawberry Latent ringspot virus, 

Tomato bLack ring virus of Tomato ringspot virus, worden het 

desbetreffende teeltmateriaal en de desbetreffende 

fruitgewassen verwijderd en onmiddellijk vernietigd; 

ii) voorschriften voor gereguLeerde niet­

quarantaineorganismen met uitzondering van Arabis mosaic 

virus, Raspberry ringspot virus, Strawberry Latent ringspot 

virus, Tomato bLack ring virus en Tomato ringspot virus: 

tijdens het Laatste voLLedige groeiseizoen bedraagt het 
aandeeL van het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
gecertificeerde categorie op de productielocatie die 
symptomen vertonen van eLk van de voLgende gereguLeerde 
niet-quarantaineorganismen, niet meer dan: 

- 0,5 % in het gevaL van Resseliella theobaldi Barnes; 
- 0,1 % in het gevaL van: 

Agrobacterium spp. Conn, en 
Rhodococcus fascians Tilford, en dat teeltmateriaal en die 
fruitgewassen en eventueLe omringende waardpLanten zijn 
verwijderd en vernietigd. 

iii) voorschriften voor aLLe virussen: 

- teeltmateriaal en fruitgewassen van de gecertificeerde 

categorie worden geproduceerd in gebieden waarvan bekend 

is dat zij vrij zijn van de in bijLage 11 voor Rubus L. vermeLde 

virussen, of 

- tijdens het Laatste volledige groeiselzoen zijn op het 

teeltmateriaal en de fruitgewassen van de gecertificeerde 

categorie op de productielocatie geen symptomen van de in 

bijLage 11 voor Rubus L. vermeLde virussen waargenomen, en 

eventueLe symptomatische pLanten in de onmiddellijke 

nabijheid zijn onmiddeLLijk verwijderd en vernietigd, of 

- tijdens het Laatste volledige groeiseizoen zijn op niet meer 

dan 0,5 % van het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 

gecertificeerde categorie op de productielocatie symptomen 

van aLLe in de bijLagen I en 11 vermeLde virussen waargenomen, 

en dat teeltmateriaal en die fruitgewassen en eventueLe 

symptomatische pLanten in de onmiddellijke nabijheid zijn 

verwijderd en onmiddeLLijkvernietigd. 

d) CAC-categorie 
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Inspections visuelles 

Des inspections visuelles sont effectuées une fois par an. 

Échantillonnages et analyses 

L'échantillonnage et L'anaLyse sont effectués si, Lors d'une 
inspection visuelle, Les symptömes du virus de La mosaïque de 
L'arabette, du virus des taches annuLaires du framboisier, du 
virus des taches annuLaires Latentes du fraisier, du virus des 
anneaux noirs de La tomate et de Tomato ringspot virus ne sont 
pas cLairs. L'échantiLLonnage et L'anaLyse sont effectués en cas 
de doutes quant à La présence d'ORNQ figurant aux annexes I 
et 11, autres que Le virus de La mosaïque de L'arabette, Le virus 
des taches annuLaires du framboisier, Le virus des taches 
annuLaires Latentes du fraisier, Le virus des anneaux noirs de La 
tomate et Tomato ringspot virus. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de 
production ou à la zone 

- Les matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières de La 
catégorie GAG sont produits dans des zones reconnues 
exemptes des ORNQ figurant aux annexes I et 11 pour Rubus L., 
ou 

- aucun symptöme des ORNQ figurant aux annexes I et 11 pour 
Rubus L. n'a été observé sur Les matérieLs de muLtipLication et 
Les pLantes fruitières de La catégorie GAG du site de production 
au cours de La dernière saison végétative compLète, et 

- en cas de symptömes du ToRSV, ceux-ci ont été observés 
sur 2 % au maximum des matérieLs de muLtipLication et des 
pLantes fruitières de La catégorie GAG du site de production au 
cours de La dernière saison végétative compLète, et ces 
pLantes symptomatiques ont été immédiatement arrachées et 
détruites, et 

- en cas de résuLtat d'anaLyse positif pour Les matérieLs de 
muLtipLication et Les pLantes fruitières de La catégorie GAG 
présentant des symptömes du virus de La mosaïque de 
L'arabette, du virus des taches annuLaires du framboisier, du 
virus des taches annuLaires Latentes du fraisier, du virus des 
anneaux noirs de La tomate et de Tomato ringspot virus, Les 
matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières concernés 
sont immédiatement arrachés et détruits.»; 

4° La section 15. est remplacée par ce qui suit : 

«15. Vacc;n;um L. 

Visuele inspectie 

EenmaaL per jaar wordt een visueLe inspectie uitgevoerd. 

Bemonstering en toetsing 

Indien de symptomen van Arabis mosaic virus, Raspberry 

ringspot virus, Strawberry Latent ringspot virus, Tomato bLack 

ring virus en Tomato ringspot virus bij visueLe inspectie 

onduideLijk zijn, vinden bemonstering en toetsing pLaats. Bij 

twijfeL over de aanwezigheid van in de bijLagen 1 en 2 

vermeLde gereguLeerde niet-quarantaineorganismen, met 

uitzondering van Arabis mosaic virus, Raspberry ringspot 

virus, Strawberry Latent ringspot virus, Tomato bLack ring virus 

en Tomato ringspot virus, vinden bemonstering en toetsing 

pLaats. 

Voorschriften betreffende productie locaties, 

productieplaatsen of gebieden 

- teeltmateriaal en fruitgewassen van de GAG­

categorie worden geproduceerd in gebieden 

waarvan bekend is dat zij vrij zijn van de in bijLage 1 

en 2 voor Rubus L. vermeLde gereguLeerde niet­

quarantaineorganismen, of 

- tijdens het Laatste volledige groeiseizoen zijn op het 

teeltmateriaal en de fruitgewassen van de GAG­

categorie op de productielocatie geen symptomen 

van de in de bijLagen 1 en 2 voor Rubus L. vermeLde 

gereguLeerde niet-quarantaineorganismen 

waargenomen, en 

- tijdens het Laatste volledige groeiseizoen zijn in 

gevaL van symptomen van Tomato ringspot virus die 

symptomen op niet meer dan 2% van het 

teeltmateriaal en de fruitgewassen van de GAG­

categorie op de productielocatie symptomen van 

het Tomato ringspot virus waargenomen, en die 

symptomatische pLanten zijn onmiddeLLijk 

verwijderd en vernietigd. en 

- in het gevaL van een positief testresuLtaat voor 
teeltmateriaal en fruitgewassen van de GAG­

categorie die symptomen vertonen van Arabis 
mosaic virus, Raspberry ringspot virus, Strawberry 
Latent ringspot virus, Tomato bLack ring virus of 
Tomato ringspot virus, worden het desbetreffende 
teeltmateriaal en de desbetreffende fruitgewassen 
onmiddeLlijk verwijderd en vernietigd. "; 

4° Afdeling 15. wordt vervangen door wat volgt: 

"15. Vaccin;um L. 
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a) Catégorie initiale 

Inspections visuelLes 

Des inspections visuelles sont effectuées deux fois par an. 

Échantillonnages et analyses 

Chaque pLante mère initiaLe est échantillonnée et anaLysée 
cinq ans après son acceptation en tant que pLante mère 
initiaLe, puis tous Les cinq ans, en vue de La recherche d'ORNQ 
figurant à L'annexe 11, et en cas de doutes quant à La présence 
d'ORNQ figurant à L'annexe I. 

b) Catégorie de base 

Inspections visuelLes 

Des inspections visuelles sont effectuées deux fois par an. 

Échantillonnages et analyses 

En cas de doutes quant à La présence d'ORNQ figurant aux 
annexes I et 11, iL est procédé à des échantiLLonnages et à des 
anaLyses. 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de 
production ou à la zone 

i) Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn: 
- aucun symptöme d'Agrobacterium tumefaciens (Smith & 

Townsend) Conn n'a été observé sur Le site de production au 
cours de La dernière saison végétative compLète. 

H) Diaporthe vaccinii Shear: 
- Les matérieLs de muLtipLication et Les pLantes fruitières de La 
catégorie de base sont produits dans des zones reconnues 
exemptes de Diaporthe vaccinii Shear, ou 

- aucun symptöme de Diaporthe vaccinii Shear n'a été 
observé sur Le site de production au cours de La dernière 
saison végétative compLète. 

Hi) Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin et Godronia 
cassandrae (forme anamorphe Topospora myrtillt) Peck: 
- Le pourcentage de matérieLs de muLtipLication et de pLantes 
fruitières de La catégorie de base du site de production 
présentant, au cours de La dernière saison végétative 
compLète, des symptömes de chacun des ORNQ suivants ne 
dépasse pas: 

- 0,1 % dans Le cas de Godronia cassandrae (forme 
anamorphe Topospora myrtillt) Peck, 

- 0,5 % dans Le cas d'Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin, 
et ces matérieLs de muLtipLication et ces pLantes fruitières, 
ainsi que toutes Les pLantes hötes environnantes, ont été 

a) Prebasiscategorie 

Visuele inspectie 

TweemaaL per jaar wordt een visueLe inspectie uitgevoerd. 

Bemonstering en toetsing 

Vijf jaar na aanvaarding aLs prebasismoederplant en 
vervoLgens eLke vijf jaar wordt eLke prebasismoederplant 
bemonsterd en getoetst op de aanwezigheid van de in 
bijLage 11 vermeLde gereguLeerde niet-
quarantaineorganismen en, bij twijfeL over de 
aanwezigheid, op de in bijlage I vermeLde gereguLeerde 
niet-quarantaineorganismen. 

b) Basiscategorie 

Visuele inspectie 

TweemaaL per jaar wordt een visueLe inspectie uitgevoerd. 

Bemonstering en toetsing 

Bij twijfeL over de aanwezigheid van in de bijLagen I en 11 
vermeLde gereguLeerde niet-quarantaineorganismen vinden 
bemonstering en toetsing pLaats. 

Voorschriften betreffende productielocaties, 
productieplaatsen of gebieden 

i) Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn 
- tijdens het Laatste volledige groei seizoen zijn op de 
productielocatie geen symptomen van Agrobacterium 
tumefaciens (Smith & Townsend) Conn waargenomen; 

ii) Diaporthe vaccinii Shear 
- teeltmateriaal en fruitgewassen van de basiscategorie 
worden geproduceerd in gebieden waarvan bekend is dat 
zij vrij zijn van Diaporthe vaccinii Shear, of 

- tijdens het Laatste volledige groeiseizoen zijn op de 
productielocatie geen symptomen van Diaporthe vaccinii 
Shear waargenomen; 

Hi) Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin en Godronia 
cassandrae (anamorf: Topospora myrtilLn Peck 
- tijdens het Laatste volledige groeiseizoen bedraagt het 
aandeeL van het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
basiscategorie op de productielocatie die symptomen 
vertonen van eLk van de voLgende gereguLeerde niet­
quarantaineorganismen niet meer dan: 

- 0,1 % in het gevaL van Godronia cassandrae (anamorf: 
Topospora myrtillt) Peck; 

- 0,5 % in het gevaL van Exobasidium vaccinii (Fuckel) 
Woronin, en dat teeltmateriaal en die fruitgewassen en 
eventueLe omringende waardpLanten zijn verwijderd en 
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arrachés et détruits. 

iv) Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) Werres, De Cock & 
Man in 't Veld: 

-les matériels de mUltiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie de base sont produits dans des zones déclarées 
exemptes de Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) Werres, 
De Cock & Man in 't Veld par l'autorité compétente, 
conformément aux normes internationales pour les mesures 
phytosanitaires pertinentes, ou 

- aucun sympt6me de Phytophthora ramorum (isolats de 
l'UE) Werres, De Cock & Man in 't Veld n'a été observé, sur le 
site de production, sur les matériels de multiplication et les 
plantes fruitières de la catégorie de base au cours du dernier 
cycle complet de végétation. 

v) Tobacco ringspot virus [TRSV] et Tomato ringspot virus 
[ToRSV]: 
-les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie de base sont produits dans des zones reconnues 
exemptes du TRSVet du ToRSV, ou 

- aucun sympt6me du TRSV ou du ToRSV n'a été observé sur 
le site de production au cours de la dernière saison végétative 
complète, et toutes les plantes symptomatiques situées à 
proximité immédiate ont été arrachées et immédiatement 
détruites. 

c) Catégorie certifiée et catégorie CAC 

Inspections visuelles 

Des inspections visuelles sont effectuées une fois par an. 

Échantillonnages et anaLyses 

En cas de doutes quant à la présence d'ORNQ figurant aux 
annexes I et 11, il est procédé à des échantillonnages et à des 
analyses. 

d) Catégorie certifiée 

Prescriptions reLatives au site de production, au Lieu de 
production ou à La zone 

i) Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn, 
Exobasidium vaCCtnll (Fuckel) Woronin et Godronia 
cassandrae (forme anamorphe Topospora myrtiLlI) Peck: 

- le pourcentage de matériels de multiplication et de plantes 
fruitières de la catégorie certifiée du site de production 
présentant, au cours de la dernière saison végétative 
complète, des sympt6mes de chacun des ORNQ suivants ne 
dépasse pas: 

- 0,5 % dans le cas de: 
Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn, 
Godronia cassandrae (forme anamorphe Topospora myrtiLll) 
Peck, 

vernietigd; 

iv) Phytophthora ramorum (EU-iso laten) Werres, De Cock & 
Man in "t Veld 

- het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
basiscategorie worden geproduceerd in gebieden die door 
de bevoegde autoriteit overeenkomstig de desbetreffende 
internationale normen voor fytosanitaire maatregelen vrij 
zijn bevonden van Phytophthora ramorum (EU-isolaten) 
Werres, De Cock & Man in "t Veld, of 

- tijdens de laatste volledige vegetatiecyclus worden op 
het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
basiscategorie op de productielocatie geen symptomen 
van Phytophthora ramorum (EU-iso laten) Werres, De Cock 
& Man in "t Veld waargenomen; 

v) Tobacco ringspot virus en Tomato ringspot virus 
- teeltmateriaal en fruitgewassen van de basiscategorie 
worden geproduceerd in gebieden waarvan bekend is dat 
zij vrij zijn van Tobacco ringspot virus en Tomato ringspot 
virus, of 

- tijdens het laatste volledige groeiselzoen zijn op de 
productielocatie geen symptomen van Tobacco ringspot 
virus en Tomato ringspot virus waargenomen, en eventuele 
symptomatische planten in de onmiddellijke nabijheid zijn 
verwijderd en onmiddellijk vernietigd. 

c) Gecertificeerde en CAC-categorie 

VisueLe inspectie 

Eenmaal per jaar wordt een visuele inspectie uitgevoerd. 

Bemonstering en toetsing 

Bij twijfel over de aanwezigheid van in de bijlagen I en 11 
vermelde gereguleerde niet-quarantaineorganismen vinden 
bemonstering en toetsing plaats. 

d) Gecertificeerde categorie 

Voorschriften betreffende productielocaties, 
productieplaatsen of gebieden 

i) Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn, 
Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin en Godronia 
cassandrae (anamorf: Topospora myrtilll) Peck: 

- tijdens het laatste volledige groei seizoen bedraagt het 
aandeel van het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
gecertificeerde categorie op de productielocatie die 
symptomen vertonen van elk van de volgende gereguleerde 
niet-quarantaineorganismen niet meer dan: 

-0,5 % in het geval van: 
Agrobacterium tumefaciens (Smith & Townsend) Conn; 
Godronia cassandrae (anamorf: Topospora myrtiLLI) Peck; 
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-1 % dans le cas d'Exobasidium vaccinii (Fuckel) Woronin, et 
ces matériels de multiplication et ces plantes fruitières, ainsi 
que toutes les plantes hötes environnantes, ont été arrachés 
et détruits. 

ii) Diaporthe vaccinii Shear: 
- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie certifiée sont produits dans des zones reconnues 
exemptes de Diaporthe vaccinii Shear, ou 

- aucun symptöme de Diaporthe vaccinii Shear n'a été 
observé sur le site de production au cours de la dernière 
saison végétative complète. 

iii) Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) Werres, De Cock & 
Man in 't Veld: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie certifiée sont produits dans des zones déclarées 
exemptes de Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) Werres, 
De Cock & Man in 't Veld par l'autorité compétente, 
conformément aux normes internationales pour les mesures 
phytosanitaires pertinentes, ou 

- aucun symptöme de Phytophthora ramorum (isolats de 
l'UE) Werres, De Cock & Man in 't Veld n'a été observé, sur le 
site de production, sur les matériels de multiplication et les 
plantes fruitières de la catégorie certifiée au cours du dernier 
cycle complet de végétation, 
Ou 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie certifiée présentant des symptömes de 
Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) Werres, De Cock & 
Man in 't Veld sur le site de production et tous les végétaux 
situés dans un rayon de 2 m des matériels de multiplication et 
des plantes fruitières symptomatiques sont arrachés et 
détruits, y compris la terre adhérente, 
et 

- pour tous les végétaux situés dans un rayon de 10 m des 
matériels de multiplication et des plantes fruitières 
symptomatiques et pour tous les matériels de multiplication 
et plantes fruitières restants du lot contaminé: 

- dans les trois mois suivant la détection de matériels de 
multiplication et de plantes fruitières symptomatiques, aucun 
symptöme de Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) Werres, 
De Cock & Man in 't Veld n'est observé sur ces matériels de 
multiplication et plantes fruitières au cours d'au moins deux 
inspections effectuées à des moments opportuns pour 
détecter l'organisme nuisible et, au cours de ces trois mois, 
aucun traitement visant à supprimer les symptömes de 
Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) Werres, De Cock & 
Man in 't Veld n'est appliqué, et 

- après ces trois mois: 

- aucun symptöme de Phytophthora ramorum (isolats de 
l'UE) Werres, De Cock & Man in 't Veld n'est observé, sur le 
site de production, sur ces matériels de multiplication et 

- 1 % in het geval van Exobasidium vaccinii (Fuckel) 
Woronin, en dat teeltmateriaal en die fruitgewassen en 
eventuele omringende waardplanten zijn verwijderd en 
vernietigd; 

ii) Diaporthe vaccinii Shear 
- teeltmateriaal en fruitgewassen van de gecertificeerde 
categorie worden geproduceerd in gebieden waarvan 
bekend is dat zij vrij zijn van Diaporthe vaccinii Shear, of 

- tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op de 
productielocatie geen symptomen van Diaporthe vaccinii 
Shear waargenomen; 

iii) Phytophthora ramorum (EU-isolaten) Werres, De Cock & 
Man in "t Veld 

- het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
gecertificeerde categorie worden geproduceerd in 
gebieden die door de bevoegde autoriteit overeenkomstig 
de desbetreffende internationale normen voor fytosanitaire 
maatregelen vrij zijn bevonden van Phytophthora ramorum 
(EU-isolaten) Werres, De Cock & Man in "t Veld, of 

- tijdens de laatste volledige vegetatiecyclus worden op 
het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
gecertificeerde categorie op de productielocatie geen 
symptomen van Phytophthora ramorum (EU-isolaten) 
Werres, De Cock & Man in "t Veld waargenomen, 
of 

het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de 
gecertificeerde categorie die symptomen vertonen van 
Phytophthora ramorum (EU-iso laten) Werres, De Cock & 
Man in "t Veld op de productielocatie en alle planten 
binnen een straal van twee meter rond het teeltmateriaal 
en de fruitgewassen die symptomen vertonen, worden 
verwijderd en vernietigd, met inbegrip van de aanhangende 
grond, 
en 
- voor alle planten binnen een straal van tien meter rond 
het teeltmateriaal en de fruitgewassen met symptomen, 
alsmede het resterende teeltmateriaal en de fruitgewassen 
van de besmette partij: 

- worden binnen drie maanden na de ontdekking van het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen met symptomen op dat 
teeltmateriaal en die fruitgewassen bij ten minste twee 
inspecties op geschikte tijdstippen voor de opsporing van 
het plaagorganisme geen symptomen van Phytophthora 
ramorum (EU-isolaten) Werres, De Cock & Man in "t Veld 
waargenomen en gedurende die periode van drie maanden 
worden geen behandelingen uitgevoerd die symptomen 
van Phytophthora ramorum (EU-iso laten) Werres, De Cock 
& Man in "t Veld onderdrukken, en 

- worden/wordt na die periode van drie maanden: 

- op dat teeltmateriaal en die fruitgewassen op de 
productielocatie geen symptomen van Phytophthora 
ramorum (EU-isolaten) Werres, De Cock & Man in "t Veld 
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plantes fruitières, ou 

- un échantillon représentatif de ces matériels de 
multiplication et plantes fruitières à déplacer a été analysé et 
déclaré exempt de Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) 
Werres, De Cock & Man in 't Veld, 

et 

- pour tous les autres matériels de multiplication et plantes 
fruitières sur le site de production: 

- aucun symptöme de Phytophthora ramorum (isolats de 
l'UE) Werres, De Cock & Man in 't Veld n'est observé, sur le 
site de production, sur ces matériels de multiplication et 
plantes fruitières, ou 

- un échantillon représentatif de ces matériels de 
multiplication et plantes fruitières à déplacer a été analysé et 
déclaré exempt de Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) 
Werres, De Cock & Man in 't Veld. 

iv) Tobacco ringspot virus [TRSV] et Tomato ringspot virus 
[ToRSV]: 
- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie de base sont produits dans des zones reconnues 
exemptes du TRSV et du ToRSV, ou 

- aucun symptöme du TRSV et du ToRSV n'a été observé sur 
le site de production au cours de la dernière saison végétative 
complète et toutes les plantes symptomatiques situées à 
proximité immédiate ont été arrachées et immédiatement 
détruites. 

e) Catégorie CAC 

Prescriptions relatives au site de production, au lieu de 
production ou à la zone 

i) Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) Werres, De Cock & 
Man in 't Veld: 
- les matériels de mUltiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie CAC sont produits dans des zones déclarées 
exemptes de Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) Werres, 
De Cock & Man in 't Veld par l'autorité compétente, 
conformément aux normes internationales pour les mesures 
phytosanitaires pertinentes, ou 

- aucun symptöme de Phytophthora ramorum (isolats de 
l'UE) Werres, De Cock & Man in 't Veld n'a été observé, sur le 
site de production, sur les matériels de multiplication et les 
plantes fruitières de la catégorie CAC au cours du dernier 
cycle complet de végétation, 
ou 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie CAC présentant des symptömes de Phytophthora 
ramorum (isolats de l'UE) Werres, De Cock & Man in 't Veld sur 
le site de production et tous les végétaux situés dans un rayon 
de 2 m des matériels de multiplication et des plantes fruitières 
symptomatiques sont arrachés et détruits, y compris la terre 
adhérente, et 

waargenomen, of 

- een representatief monster van dat teeltmateriaal en die 
te verplaatsen fruitgewassen getest en vrij bevonden van 
Phytophthora ramorum (EU-isolaten) Werres, De Cock & 
Man in Ut Veld, 

en 

- voor alle andere teeltmateriaal en fruitgewassen op de 
productielocatie: 

- worden op dat teeltmateriaal en die fruitgewassen op de 
productielocatie geen symptomen van Phytophthora 
ramorum (EU-isolaten) Werres, De Cock & Man in Ut Veld 
waargenomen, of 

- wordt een representatief monster van dat teeltmateriaal 
en die te verplaatsen fruitgewassen getest en vrij bevonden 
van Phytophthora ramorum (EU-isolaten) Werres, De Cock 
& Man in Ut Veld; 

iv) Tobacco ringspot virus en Tomato ringspot virus 
- teeltmateriaal en fruitgewassen van de basiscategorie 
worden geproduceerd in gebieden waarvan bekend is dat 
zij vrij zijn van Tobacco ringspot virus en Tomato ringspot 
virus, of 

- tijdens het laatste volledige groeiselzoen zijn op de 
productielocatie geen symptomen van Tobacco ringspot 
virus en Tomato ringspot virus waargenomen, en eventuele 
symptomatische planten in de onmiddellijke nabijheid zijn 
verwijderd en onmiddellijk vernietigd. 

e) CAC-categorie 

Voorschriften betreffende productielocaties, 
productieplaatsen of gebieden 

i) Phytophthora ramorum (EU-isolaten) Werres, De Cock & 
Man in Ut Veld 
- het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de CAC­
categorie worden geproduceerd in gebieden die door de 
bevoegde autoriteit overeenkomstig de desbetreffende 
internationale normen voor fytosanitaire maatregelen vrij 
zijn bevonden van Phytophthora ramorum (EU-isolaten) 
Werres, De Cock & Man in Ut Veld, of 

- tijdens de laatste volledige vegetatiecyclus worden op 
het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de CAC­
categorie op de productielocatie geen symptomen van 
Phytophthora ramorum (EU-isolaten) Werres, De Cock & 
Man in Ut Veld waargenomen, 
of 

het teeltmateriaal en de fruitgewassen van de CAC­
categorie die symptomen vertonen van Phytophthora 
ramorum (EU-isolaten) Werres, De Cock & Man in Ut Veld 
op de productie locatie en alle planten binnen een straal 
van twee meter rond het teeltmateriaal en de 
fruitgewassen die symptomen vertonen, worden verwijderd 
en vernietigd, met inbegrip van de aanhangende grond, en 
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- pour tous les végétaux situés dans un rayon de 10 m des 
matériels de multiplication et des plantes fruitières 
symptomatiques et pour tous les matériels de multiplication 
et plantes fruitières restants du lot contaminé: 

- dans les trois mois suivant la détection de matériels de 
multiplication et de plantes fruitières symptomatiques, aucun 
symptöme de Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) Werres, 
De Cock & Man in 't Veld n'est observé sur ces matériels de 
multiplication et plantes fruitières au cours d'au moins deux 
inspections effectuées à des moments opportuns pour 
détecter l'organisme nuisible et, au cours de ces trois mois, 
aucun traitement visant à supprimer les symptömes de 
Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) Werres, De Cock & 
Man in 't Veld n'est appliqué, et après ces trois mois: 

- aucun symptöme de Phytophthora ramorum (isolats de 
l'UE) Werres, De Cock & Man in 't Veld n'est observé, sur Ie 
site de production, sur ces matériels de multiplication et 
plantes fruitières, ou 

- un échantillon représentatif de ces matériels de 
multiplication et plantes fruitières à déplacer a été analysé et 
déclaré exempt de Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) 
Werres, De Cock & Man in 't Veld, 

et 

- pour tous les autres matériels de multiplication et plantes 
fruitières sur Ie site de production: 

- aucun symptöme de Phytophthora ramorum (isolats de 
l'UE) Werres, De Cock & Man in 't Veld n'est observé, sur Ie 
site de production, sur ces matériels de multiplication et 
plantes fruitières, ou 

- un échantillon représentatif de ces matériels de 
mUltiplication et plantes fruitières à déplacer a été analysé et 
déclaré exempt de Phytophthora ramorum (isolats de l'UE) 
Werres, De Cock & Man in 't Veld. 

ii) Tobacco ringspot virus [TRSV] et Tomato ringspot virus 
[ToRSV]: 

- les matériels de multiplication et les plantes fruitières de la 
catégorie CAC sont produits dans des zones reconnues 
exemptes du TRSVet du ToRSV, ou 

- aucun symptöme du TRSV et du ToRSV n'a été observé sur 
Ie site de production au cours de la dernière saison végétative 
complète et toutes les plantes symptomatiques situées à 
proximité immédiate ont été immédiatement arrachées et 
détruites, ou 

- des symptömes du TRSV et du ToRSV ont été observés sur 2 
% au maximum des matériels de multiplication et des plantes 
fruitières de la catégorie CAC du site de production au cours 
de la dernière saison végétative complète, et ces plantes 
symptomatiques ont été arrachées immédiatement et 

- voor alle planten binnen een straal van tien meter rond 
het teeltmateriaal en de fruitgewassen met symptomen, 
alsmede het resterende teeltmateriaal en de truitgewassen 
van de besmette partij: 

- worden binnen drie maanden na de ontdekking van het 
teeltmateriaal en de fruitgewassen met symptomen op dat 
teeltmateriaal en die fruitgewassen bij ten minste twee 
inspecties op geschikte tijdstippen voor de opsporing van 
het plaagorganisme geen symptomen van Phytophthora 
ramorum (EU-isolaten) Werres, De Cock & Man in OOt Veld 
waargenomen en gedurende die periode van drie maanden 
worden geen behandelingen uitgevoerd die symptomen 
van Phytophthora ramorum (EU-iso laten) Werres, De Cock 
& Man in OOt Veld onderdrukken, en worden/wordt na die 
periode van drie maanden: 

- op dat teeltmateriaal en die fruitgewassen op de 
productielocatie geen symptomen van Phytophthora 
ramorum (EU-iso laten) Werres, De Cock & Man in OOt Veld 
waargenomen, of 

- een representatief monster van dat teeltmateriaal en die 
te verplaatsen fruitgewassen getest en vrij bevonden van 
Phytophthora ramorum (EU-isolaten) Werres, De Cock & 
Man in OOt Veld, 

en 

- voor alle andere teeltmateriaal en fruitgewassen op de 
productielocatie: 

- worden op dat teeltmateriaal en die fruitgewassen op de 
productielocatie geen symptomen van Phytophthora 
ramorum (EU-isolaten) Werres, De Cock & Man in OOt Veld 
waargenomen, of 

- wordt een representatief monster van dat teeltmateriaal 
en die te verplaatsen fruitgewassen getest en vrij bevonden 
van Phytophthora ramorum (EU-iso laten) Werres, De Cock 
& Man in OOt Veld; 

ii) Tobacco ringspot virus en Tomato ringspot virus 

- teeltmateriaal en fruitgewassen van de CAC-categorie 
worden geproduceerd in gebieden waarvan bekend is dat 
zij vrij zijn van Tobacco ringspot virus en Tomato ringspot 
virus, of 

- tijdens het laatste volledige groeiselzoen zijn op de 
productielocatie geen symptomen van Tobacco ringspot 
virus en Tomato ringspot virus waargenomen, en eventuele 
symptomatische planten in de onmiddellijke nabijheid zijn 
onmiddellijk verwijderd en vernietigd, of 

- tijdens het laatste volledige groeiseizoen zijn op niet 
meer dan 2 % van het teeltmateriaal en de fruitgewassen 
van de CAC-categorie op de productielocatie symptomen 
van Tobacco ringspot virus of Tomato ringspot virus 
waargenomen, en die symptomatische planten zijn 
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détruites.». onmiddellijk verwijderd en vernietigd.". 

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur Ie 31 juillet Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 31 juli 2025. 
2025. 

Bruxelles, Ie 2025 Brussel, 2025 

Le Ministre du Gouvernement de la région de De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke 
Bruxelles-Capitale chargé de la Transition climatique, Regering bevoegd voor Klimaattransitie, 
de l'Environnement, de l'Energie et de la Démocratie Leefmilieu, Energie en Participatieve democratie 
pa rticipative 

, 
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